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Ja heu vist 'Exposicio?

Si n’espereu una altra,
probablement sou massa optimistes

El record que conservarem
de 1I’'Exposicié

Ja en tenim sort, jal Hem vist una Expo-
sicid, o almenys la dnauguracio d'una Ex-
posicid | Hi ha ciutadans afortunats — afor-
tunats? Ja tenen uns cinquanta anys| — que
ja n'han vist una altra,

A algunes persones que recorden hé I'Ex-
posicio de 'any 1888 els hem preguntat quina
¢s la idea predominant que en conservaven,
Gairebé totes les persones que l'any 88 no
havien passat l'adolescéncia ens han contes-
tat que el record que els resumeix tota 1'Ex-
posicid Universal és la manifestacid naval
que va presenciar Barcelona, fet politic d'una
importancia innegable,

L'Exposicid de 1929, malgrat els quaranta
vaixells de guerra que hi ha al port i l'es-
campadissa de gorres de mariner que es veu

cultura, el model més important d'arquitec-
tura moderna que tenim a Barcelona, bar-
reja «'estils italians i espanyols. Una altra
de les gracies d'aquest palau és que amaga
discréetament el Poble Sec, tot perfilant so-
bre da ciutat una serie de clpules i llanter-
nes molt gracioses.

Cal popularitzar
I'Exposicié

¢ Direm que la propaganda d'aquesta Ex-
posicid s’ha portat més davant del foraster
que davant de l'indigena? Al cap i a la fi,
aix{ havia d'ésser. Les Exposicions interna-
cionals es fan per atreure el foraster, i aquest
ha mossegat 'esquer. Perd com que pel que
fa a badar, el bon barcelon{ no és pas dels
que queden més malament, el nostre conciu-
tadd ha anat i anird a 'Exposicié, per bé

Les iHuminacions del Palaw nacional

pels carrers, deixard un record encara més
precis, Quan siguem vells, en parlar-nos de
"Exposicid de 19209, veurem una avinguda
amb columnes lluminoses i al cap d'amunt
un palau de qualitat de cristall que deixa
anar una cascada de tonalitats de seda i
porta plantat al clatell una corona de sant
immensa com el sol que els pintors del se-
gle xIX posaven en les pintures aHegdriques.
I' aclucant-nos un xic d’ulls veurem encara
perfectament com els raigs d’aquesta gloria
obren un clot al nivols o fan pessigolles al
cel. Aquesta apotedsi lluminosa se'ns apa-
reixera simplificada, retallada, amb linies
rectes 1 fines com en una lamina d’un trac-
tat de perspectiva.

[ encara que els sistemes d'iHuminacié
fessin progressos extraordinaris tampoe hi
ha el perill que se’ns esborri aquesta imatge,
Les linies sén tan acusades! Dues parale-
les"que fugen : sobre d’elles les Ifnies horit
zontals d'un gran palau amb clpula vatica-
nista i la resplendor com la cua estesa d'un
pad quan fa la roda.

Les guatre meravelles
de Montjuic

L’Exposicié estara bé, Compta amb ele-
ment d’éxit segur. Si haviem de destriar
els. imponderables que integren aquest &xit,
senyalarfem en primer terme la situacié real-
ment extraordindria i després V'extensid. Un
home de cameés no podrd, quan tot estigui
llest, recérrer els jardins i els palaus amb
quatre o cinc dies, Afegiu-hi que els desni-
vells, si afavoreixen els efectes de perspec-
tiva, augmenten la fatiga corporal del que
recorre els jardins.

Després del dos factors situacié i extensid
cal remarcar realitzacions magnifiques i
comptar gquatre meravelles indiscutibles. Els
jardins de la Font del Gat sén ja una cosa
definitiva. Durant els vuit mesos que Mont-
julc ha estat tancat, aquests jardins s'han
anat perfilant, Hi ha als voltants de la Font
del Gat recons incomparables que els acci-
dents del terreny multipliquen fins a oferir-
vos fota la diversitat dels jardins mediterra-
nit, Roserars i pérgoles plenes de flors.
placetes delicioses, camins de sorpresa, jar-
dins de soldd i jardins de monges, i al cap
d’amunt del Parc Laribal aquell recé de
pins torts que sembla un Ghirlandais.

La segona meravella és el «Poble Espa-
fyoln, miracle podtic i técnic que només po-
dén trobar banal les persones privades de
tota mena de llums de I’esperit.

La tercera meravella ¢és Ja iHuminacid, el

1o¢ de la llum amb ‘els brolladors i les cas-

cad_e:s. Té el merit d’ésser un castell de foc
variadissim i que pot encendre’s cada nit.
La quarta meravella és el palau de I’Agri-
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que, ben mirat, 'expectacid barcelonina no
s'ha desvetllat, fins quinze dies abans d’o-
brir-s¢ 1'Exposicié. La febre urbanitzadora
d’aquestes darreres setmanes ha estat, per
al barcelon{, la propaganda més eficac,

Fins els més escéptics s’han adonat que
amb aquesta Exposicié ens hi juguem una
época de prosperitat, 1 que es fa amb els di-
ners de la ciutat,

Dir que tenim obligacié d’anar molt so-
vint a Monjuic seria exagerar. Potser serd
més just dir que és necessari fer el possibles
perqué la gent vagi a I’Exposicié. Es neces-
sari que els diumenges la muntanya sigui
un formiguer de gent. Cal donar al public
tota mena de facilitats, popularitzar 1'Ex-
posicio. El romans donaven al piblic «panem
et circensesn, pa i festes de circ. L’Exposi-
Cio pot ésser el nostre upanem et circensesy.
Quant al segon aspecte de la peticié, millor
sera obrir la ma. Fet i fet, des de I'altra
Exposicié Barcelona no s'havia permés uns
altres ucircensesy,
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Aquest niimero ha estat
passat per la censura:
gobernativa
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Any L. Ntm. 17. - Barcelona, dijous 23 maig 1929
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Una data bistorica

K1 dia 19 de juny de 1913 s’q-
corda celebrar a Barcelona la
segona L xposicié Internacional

Els dijous blancs

LA CIUTAT VIROLADA

Aquest difous, @Iif}fiﬂlﬂ'i" de la nostra Ex-
posicid, no d5 frecisament un d':,-rﬂu.w blane,
Es mdés aviat un dijous multicolor. Tota
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I'Exposicié que acabiem diinaugurar i que ve
@ trencar la relative monotomia de la nostra
vida wrbana, g ﬂ:f.‘::.‘-'f}._ Wt cosa ﬂIl-luiFGIﬂ'i"',
polifonica i .:Tu:gﬂ_'s}m, Una tena de Festa
Major, formidable; Extr::mrmm’iﬂa, Una Fes-
ta Major digna d'una cvilat d'un milié d’ha-
hitants, amb tols els caminsg oberts de la
terva, de l'aive 1 del mar; d'una ciutat a
punt de vebre los gents de les cinc parts del
nLin.

Després d'alguns onys de fer projectes i
tota mena de treballs preparatoris, ens fa
Vafecte com si s'hagués fel caure una cor-
ling immensa per defcobriv un monument
immens, Un monument amb una inscrip-
cid historica: Barcelona rgzo,

El moment és dnic ¢ [(othom el vol viure,
Els barcelonins fills o néls d’aquella genera-
cid de T'altya Ex,jmsl'dﬁ, la. del vuitanta vuit,
i que recorden Vorgull amb gué-n.‘hm; sentil
a parlar, senten com a propia I'Exposicid
d'ara. La gent de provincies, que diuen que
Barcelona ¢5 una ciwkal enlluernadora, “un
segon Parls, ka volen veure luir amb els
seus més grans abractiys. FEls estrangers,
we de tant en tant awimen les nosires
?fnmbfes i desensopeixen el nosive arvelat
localisme, donant a la nostra ciutat aquella
exagerada fama de ucosmopolilan de qué
frueix, es disposen perqué aquesta fama si-
gui, durant una temporada, plenament jus-
tificada.

Barcelona sera durant uns gquants mesos
un numero de gran turisme, probablement
com no ho havia estat mai. Recordem, derd,
aquells temps de la guerra, quan venia a la
nostra cinlal gent de toles proceddneies 4
amb tots ely infents imaginables., La vida
de nit va adquiriy Uavors tina brillantor ex-
traordindria. Kl diner dels refugiats, dels es-
pies i dels nous rics gorria per les timbes
d’una manera inconfessable 1 vergonyant i
es bevia xampany per ofegar la tristesa, le-
nyaranga o els pensaments sinisires. En els
nostres cabarets hi havia una almosfera tér-
bola de sentimenialisme i es cantava i es
ballava amb una alggria forgada i corrosiva,
Llavors Barcelona, també era molt interna-
cional i cosmopolita, els seus hotels eren
plens d'uns turistes estranys, les nostres in-
dustries no donaven l'abast § astre port
erd ple. de vapors aue, feipn oI glntraban
tot respirava una proghevitat malsana, pas-
tada amb ¢ls dolors d2 la. guerra.

Ara les coses Han c#ias. W5 nostres -

restés sdn perSones nids assossegades 1 -els
seus proposits son més senzills' i més clars.
La guerra és per ells un record llunyd i cer-
quen la vida agradable i el clima dolg del
nostre Mediterrani,

Les esquadres de diversos paisos son ja
al nostre port i els seus marins donen wna
nota fpintoresca 1 viril als nosires carrers.
Després tenim ja enlre nosaltres una mul-
fitud d’homes rossos, anglesos, holandesos,
alemanys o noruecs, homes del Nord, ben
plantats i amb aires esportius, Tenim les
acostumades senyores angleses, gue sem-
pre van de dues en dues;, sufragistes reti-
rades, probablement, consultant conlinua~
ment el seuw Baedeker. Tenim encara tota
la ganona turistica d'aquesta poblacié flo-
tant de burgesos mundans que es troben
sempre en fotes les corrues brillants, que
viatgen en sleeping, s'estatgen als uPalg.:lzca
fotelsn 1 es diverteixen als «Casinosn, Lo
nostra veina Franga saluda la nostra ciu-
tat ¢ ens tramet una ambaivada caracterls-
tica, els seus ministres, els seus generals,
les seves wcocotiesy, els séus urestauraleursy,
els artistes de la «Comédie Francaisen i
monsieur Ciiroén.,

Tot aquest mon internacional, cridat per
una aréclamen intensa, ve a submergir-se en
aguest ambient nostre de Festa Major, po-
blat de banderoles i gallardets, § ressonant
de-mitisiques de ‘sirénies, de cldxans i de bol-
sines, cercant les nostres tébies nits de re-
vellla, plenes de perfums i de violins lu-
nyans, nits de lumindvies i de focs arti-
fictals.

A tols aquests senyors i senyores els hem
de dir: benvinguls a la nostra dolga Barce-
long. I per no desmentir les legendes hem
de fer una guestid d'amor propi organitza-
cié de la nostra hospitalitat, encomanani-
los la nostra franca alegria i la nostra enoy-
me felicita. 4,
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Una vista noctirna de I’a.;n:nguda central de I‘waﬂmd
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El senyor Tarrago

A les oficines del carrer de Lleida, En
Pere B. Tarrago, ara senyor Tarragd i a
I’hora de cobrar senyor Bohigas, fa sentir
el pes de tota la seva ‘autoritat,

— T4, noi! — demanava un dia —, Porta
aix0 & balx | pregunta, de passada, si Jerd-
nimo s'escriu amb ge o amb jota,

Una altra vegada, en parlar-se de la pro-
paganda a les colonies espanyoles, observi:

— No us descuideu les Candries !

Durant la passada conflagracié europea,
el senyor Tarragd va arribar, a les darre-
ries, a dirigir un diari :

— Trobo —1i deia un amic— que en el
vostre periddic us ocupeu poc de la guerra,

— La guerra? La guerra és un xisto—
afirmi solemnement el nostre home,

Fins el dia de |'armistici estigué repetint
la mateixa frase :

— L.a guerra és un xisto|

Apellem al testimoni de Soler de Sojo.

Es, finalment, el mateix senyor Tarragé,
sefons les males veus, qui escrivi:

«En aquest segle xx, o xx1, en qué vi-
wim...n

De la biblioteca d'En P]_'_r:h_?

La terrassa del Colén,

La tertdlia de periodistes de tots els dies,

Un d'ells, redactor de La Noche, arriba
amb un llibre sota el brac. Es un exemplar
magnific de Tirso de Molina, de 'edicié de
luxe de «La Lecturan,

— Es de la biblioteea d’En Pich? — i
pregunia un company,

Es meu, comprat amb diners que m’ha
pagat En Pich pels meus articles.

— Perdona! Perd, com que el veia tan
ben enquadernat]!...

Recordem que a I'Exposicié del Mable hi
havia un salé amb una biblioteca pintada.
En deien la Biblioteca Pich.

Una hﬂe de I'Alomar

e ——

Dos amics nostres han visitat aquests dies
En Gabriel Alomar. Parlant de coses de Bar-
celona li explicaven les darreres facicies
d'En Salvador Dalf. L’'Alomar s'esqueixava
de riure, El darrer nimero de L’Amic de
les Arts el va fer felic.

Comentaris de I'Alomar:

— Aquest yicot quan jo el tenig a I'Insti-
tit de Figueres ja era ruc, perd veig que
ara ha guanyat un cent per cent.

L'inefable senﬂ;r Gasch

Un amic s'ha estranyat que publiqués-
sim, la setmana passada, aquell article de
Sebastid Gasch.

No ens hi virem pensar gaire a fer-ho.
Encara que algd va suggerir la idea de ta-
llar-lo en sec de manera que fes exactament
les mateixes ratlles de I'article que pretenia
rebatre, decidirem de donar-lo ntegre. Els
nostres lectors —si és que el van llagir —
ja ens ho deuen haver perdonat: aix{ han
pogut comprovar totes les qualitats que
adornen els articles del wgran eritico cata-
lann, que diu La Gaceta Literaria

El ““gran eritico catalan”
vist per un bon pintor

Hem trobat el pintor Alfred Sisquella i
hem passat una bona estona xerrant mai
dirfeu de qué... Doncs de pintura. Treieu
més profit d’'una conversa amb ell que de
llegir totes les revistes d’avantguarda au-
toctones i forasteres.

— En Gasch? No sap pas res d’histéria
de l'art. Nomeés estd informat, i encara par-
cialment, del temps de la Guerra enca. Es
imitil discutir-hi; no el convencereu pas,
perqué és un fandtic. Linic remei és ta-
larli el coll..,

Renunciem a reproduir la resta de la con-
Versa,

Diplomacia

I, ara que parlavem de Sisquella.

No fa gaires dies, un ami¢ va trobar-lo i
li va preguntar:

— ¢Oi que la teva dona és una mica més
alta que tu?

— i —va fer En Sisquella —, perd jo no
I'hi he dit mai.

Gelosia

La gent de Lleida i Girona sembla que
estan un xic molestats de no tenir cap re-
presentant a les oficines de I’Exposicid,

I tenen rad: en aquelles oficines només
hi ha el senyor Barcel6 i el senvor Tarragé.

«Ex diputado provincial
y conocido escritor»

Per Las Noticias En Josep Pla sempre ha
estat wel ex diputado provincialy, mai no ha-
Via estat escriptor, potser perqué el seu pri-
mer llibre, Coses wistes, conté aquella des-
¢ripeid tan pintoresca d'algunes interioritats
d’aquell diari.

Ara, perd, sembla que les coses s’arre-
ﬁlen. Vegeu, si no, qué deia el niimero del

issabte de Las Noticias, seccié de polfti-
\es ;
4 «Nos dicen de Gerona que ha salido para
el extranjero el ex diputado provincial v co-
nocido gscritor D, José Pla, acompafiado de
su_esposa e hijawm :

Tret dels fets que Llofriu no és a "estran-
fer, siné al municipi de Palafrugell, i que
a' filla del matrimoni Pla no sabem que

existeixi, celebrem cr)le Las Noticias ja s'ha-
gin adonat que En Pla és escriptor ; precisa-
ment, sense cap mena de ‘dubte, En Pla és

escriptor — | ‘escriptor miolt important -
abans que res i per damunt de tota altra
Cosa,

La primera vegada
e,y

Quan  'avantguardista 1 ceiestial. noeta
Sanchez - Juan va 7
sia a La Veu de
una errada,

Se'n lamentava amb JTosep Maria Capde-
vila, aleshores encara rn]iagnradur de Fgr-
gan del carrer de Ferlandina,

—Ja ho veu, senyor Capdevila! m’han
Esguerrat un vers, a mi que sée fan jove !

-ataltinya, van cometre-li

De teves a meves
“

Fa bastant de temps, el Dr. Dalf (oncle
d'aquell noi) era igual que ara de wgour-
mebn barrejat de agourmandy,

Un dia, amb una colla d’amics, va orga-
nitzar un sopar en un restaurant italia que
hi havia al carrer d'Aragd. El ment era de
plats italians, comengant pels clissics ma-
carrons,

Un cop a taula, el Dr, Dali, com a més
qualificat en aquelles circumstancies, aix{
que arriba la plata de macarrons, agafi un
plat soper i comenca a omplirla.

Entre els comensals hi havia el senyor
Camprodon, d'una estesa anomenada com
a enemic de gastar massa. Aquest SEnyor
mirava amb uns ulls com unes taronges
aquell plat que el Dr. Dalf omplia sense
parar. A la fi, no popgué estarse de pre-
guntar :

— Tot aixd et menjaris?
an No, si l'omplo per tu — féu el doctor

ail.

— Ah! —digué el senyor
sobtadament tranquillitzat.

Camprodon,

Els plebeus podem estar tranquils
— POTETD CSIAT tranquils

Algld, amb la més gran bona fe del mdn,
ens ha comunicat les seves anglinies per si
ﬁi rieznynr Génova ens veurd a provocar en

uel,

Estem molt tranquils sobre aquest punt,
perque li'n coneixem aquesta frase :

— Nosotros los nobles somaos amableg
corteses para con todo el mundo; hacemos
favores sin distincidn de clases. Pero, para

batitnos y para casarnos, sélo com nuestros
1gudies, '

Avantatges d'una lletra

El dibuixant Ramon Miret ha marxat als
Estats Units on, diguem-ho de passada, i
desitgem molta sort. Perd com gue se n'ha
emportat la dona i lés eriatures i han anat
a embarcar-se a Anglaterra, ha calgut va-
cunar els menuts contra la verola. Per a fer
compendre a un d’aquests la necessitat de
sotmetre’s a 1'esmentada operacid, varen es-
pecular amb la iHusié que a la criatura_li
feia anar 4 América i li varen fer veure
que, com que aquest pafs és tan gran, als
xicots que hi van se'ls ha de dibuixar una
lletra al brag, per si es perdessin.

A l'endema -van anar a casa del metge |
aquest que estava assabentat de l'excusa
que havien donat al menut per a convéncel,
li va preguntar:

— Quina lletra vols que t*hi posi, maco?

— Miri. Posi-m'hi una M, que és la meva
mnicial.

El metge va comencar a rascar, Perd el
menut, en veure que li feien més mal dal
que ell havia suposat, va demanar:

— Escolti, Escolti, No li féra igual de
posar-m'hi una 17

Sha d'anar previngut
P e e e ey .

L'escena un d’aquests darrers vespres, a
can Soler, de la Barceloneta. En una punta
de l'establiment estan sopant En Ventalld,
En Regas, En Gifreda i I"Antoni Vila, el
competent Critias. A 1'altra, |'Estelric, En
Josep Pla i les respectives mullers, Es I'hora
dels postres, De la primera taula criden el
mosso i, allargant-li un porronet d’aguella
mena de cock-tail pairal que en diuen bar-
reja, li preguen d'oferir-lo, en nom seu, als
de ['altra taula. :

El mosso compleix lencirrec diligent-
ment. Els obsequiats donen les gricies;, de
lluny, i En Josp Pla ofereix el porrd a les
senyores, En aquell moment !'Estelric, to-
cant-li el colze 1 amb veu molt baixa, H diu:

— Aneu amb compte, Pla, que no ens em-
metzinin. Penseu que sén gent desquerra.

Una dada negativa

El nom de I'"Estelric encara no ha assolit
tota la popularitat que té dret a esperar.
Mireu, si no, com esth escnit a la cabina
telefdnica de La Publicitat.

— 10620 — Hastalrich.

:F;zits_médiu

Un metge que es posa tot de cognoms amb
tot de des, es gloriejava davant uns pro-
fang:

— Tengo unos grandes éxitos. Ahora he
curado a (agul un nom d'un banquer que
ha fet viatges en el yacht d'un’ altre se-
nyor), y pronto visitaré a la condesa del...

Quaisevol es pénsava gue per a un met-
ge un exit era fer un descobriment, ésser
rebut doctor honoris causa, sortir-se bé d’un
eas diffeil. Dones no, un éxit és visitar per-
sones dlaquelles que surten cada quinze
dies a les wnotas de sociedady.

ublicar la primera poe-
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A la redaceid de Catalunya Social pensen
instalar un inférn peér Pestil dlaquell que
hi havia a lg Sala Merch, Farh de dimeond
el senyor Negre-i Balet,

Ho sabem de bona tinta,

Entre els condemnats podrem veurehi els
que hi aniran, forga gent de casa nostra,
vius | morts,

Ofici original

[.'eco anterior ens ‘fo acudiv a1 memi-
ria_und altra anécdota

[l subjecte que feia de Satanas, al sotan
de la Sala Mercé, que tant ens havia es-
glaiat quan érem criatures, va quedar-se
sense feina. Van fer-lo entrar a la Casa
Gran els de la Lliga,

En omplir la fulla de soHicitud, on havia
de posar les seves apfituds i anteriors col-
locacions, va  escriure :

«Demonio, en la Sala Mercé.»

Per aixd 1i va” quedar de mal nom «El
Dimonin, per bé que sigui un sant home |
un tros de pa,

Un bon sermo

IF'a pocs dies, en un convent de mongos
reta de 'Eixample, celebraven la fes-
ta de la primera comunié de les alumnes.
(Miciava el capelld del coMegi 1 fela d’esco-
|4 — vestit de jaqué i pantalon de wcortes —
el fill d'un conegut i acreditat apotecani.
Tot havia estat solemne, perd quan arriba
el moment de la platica la solemnitat areibh
al. seu punt.culminant. Frases brillants, re-
tumbants ;. latigmillos contundents exiren

d’aquella boca.
- Bajo estas bivedas que nos sostienen

— deia,

Tothom escoltava embadalit.

Parlant dels antics cristians, va dir

— Evan lus de la verdad.

I afegl:

— 1Al pero cuando la palma del marh-
tio se posd sobre sus frentes... entonces...
entonces acthardse su dulce lumbre...

Ningd no piulava. Feia posar pell de ga-
llina. Llestrépit de |'elogiiéncia tenia més
poder gue la forga grandiosa del pensa-
ment. '

Acabi amb uns paragrafs vibrants dini-
gits a les petites alumnes, que, vestides de
blane, escoltaven estemordides :

— Desgarrad sus almas v énconlraréis
arena fina...

El fill de 'apotecari, distret, com contes-
tant a un verset de la missa, respongué a
mitja veu: .

— Y fpara disolverla, tomad «Liromily.

Per cert que en sortir una senyora pre-
gunta :

— Qui era aquell que ajudava la missa?

— Aquell? — respongué  una -altra — era
el germa d'una de les victimes:

Ambigiitat ~

A la «Vida literirian de La Veu, en oca-
sit de parlar-se de Cecili Gasoliba, la men-
cié del seu nom era seguida d’aquest parén-
tési: unom o pseudOnimfn,

_ L'interessat n’experimentad una lleugera
vexdeid 1 decidf d'anar a trobar el redactor
de la seccid esmentada.

No cal planyer vigléncies. Cecili Gasbdliba
s'apaivaga immediatament quan se ligfcu
observar que qui s'havia de sentir molestat
era En Josép Carner,” gue tant de temps
usé com a pseudonim els noms i cognoms
d'un barceloni de carn i o0ssos.

La mala estona d'un critic

L'auténtic Cecili Gasdliba i Tuduri sig-
nava — diven que amb dispensa d'En Car-
ner — articles de critica literdria a El Di-
luwio. N'hi publicd un de no gens benévol
per a Joan Oliver, autor d'Una tragédia
a Lilliput.

L'Oliver, que és un humorista cepat, que
deu fer més d'u vuitanta d’estatura, entra
un dia a da botiga de bastoner del critic
Gastliba, Aquest mateix sortl a despatzar-
lo. Entaularen aquest diileg, completament
de circumstancies :

— Un bastd, vol fer el favor...

— Com &l vol?

— Gruixut i fort,

Els mostrats no 1i devien convenir, perqué
repetia sovint :

— Més gruixut, si en té.

Després d'haver-ne examinat uns quants,
digué, per precisar miés:

= L*hi voldria més encara, sap? Em die
Joan Oliver, de Sabadell.

El ‘destarotament del bastoner arribi al
capdamunt. Agafava els bastons amb vi-
sible tremolor, livid de cara.

— Aquest em fa el fet. Quant és?

—WVuit... ai, no... se... set... pes...se...tes.,,
—contesta el venedor tot tartamudejant.

L'Oliver pagd amb tota naturalitat i sor-
ti de la botiga esperant ésser una mica
lluny per plantar-se a riure.

Pere Dot, creador de roses

De vegades arriba a Barcelona un trans-
atlantic carregat de turistes, Baixa gent que
ve de totes les latlituds, cares vermelles |
cabells rossos, amb unes senyores gue sem-
bla que el sol se'ls hi hagi ficat al cap, i
encara no han deixat les maletes, escome-
ten l'intérprét de I'hotel, 1 1i pregunten com

plantat més de Soo. (1 us ensenya el hell
planter ja nat.) Aquestes Boo llavors crea-
des aml la fecundaeit per mi provocada les
vaig plantar per la tnr{lﬂr, i han nascut ara
a la primavera, A mesura gque floreixen, vine
cada matl a contemplar la’ meva-obra, Sén
800 varietats diferents perqué de ln mateixa

Les roses uMagdalena de Nubiolan, «Mme. Gregoire Staecheling i uMari Daly

s'ho han de fer per anar a Sant Just Des-
vern a veurg el viver de roses del senvor
Pere Dot.

Un taxi els portn a Sant Just. Acl hi
troben el senvor Pere Dot al mig dels seus
vivers de roses com un rei en el seu reialme.
Els wvisitants de seguida 1i diuen que els
sembla que ‘el cel deu ser una cosa aixi.

Generalment aquests turistes que tot just
desembarcats se'n van a San Just Desvern
it veure el senyor Dot abans d’anar a veure
¢l Tibidabo, la Catedral i la Sagrada Fa-
milia, s6n americans,

Molta gent d'aqui no haurd sentit parlar
mai del senyor Pere Dot i d’altres en tin-
dran una notfcia vaga, — Si, és un roserista
de Sant Feliu de Llobregat, que té uns vivers
de roses a Sant Just, —. Perd abans i tot que
aquests pocs tinguessin coneixement de 'e-
xisténcia del senvor Dot, aquest gran artista
de les roses ja anava per les revistes | ca-
thlegs americans, alemanvs i francesos, i
als Hstats Units i a diversos paisos d'Euro-
pa se li disputaven les seves creacions.

— Perd qué vol dir ésser creador de ro-
ses? — dird  algd.

Arribeu-vos a Sant Feliu de Llobregat
qualsevol matf, si pot ésser de primavera
millor. A Sant Feliu trobareu un -roser enfi-
lat a cada arbre de la carretera, Pregunteu
per can Pere Dot Tothom us hi sabrd adre-
car. Trobareu un home jove amb cara de
ser felic. Us rebrd amb un somrls als lla-
vis entremig dels seus planters. Deixen-lo
que parli.

— Alxd era en 'any 1g12. Jo venia de
Brusseles, aleshores del foe de la Ums-
versal, i @ Paris vaig quedar admirat da-
vant la riquesa de coloracid c||uﬁ presentaven
les roses que ='hi exhibien. | em wvaig dir:
51 aqui, amb aguest temps que tenen, po-
den arribar a fer aixd, qué no deu poder-se
fer a Catalunva, amb el clima que tepim i
amb aguell :sol que tants ens envegen! I
em vaig posar a llegir llibres per estudiar
la hibridacid de les roses.

Aleshores En Pere Dot cull una rosa.

— Miri, veu? La rosa és hermafrodita:
bé pistils' i estams, és a dir, drgans mascu-
lins i femenins. Cal evitar que es fecundi
ella mateixa. Aleshores un dia de bon mati,
tot just poncella, se li tallen els estams,
els organs masculins, tenint cura que no
n'hi quedi cap, i sobretot que damunt els
drgans femenins no hi hagi caigut gens de
polen. Després se 1i posa una caputxa de
glassa, per evitar que qualsevol abella o
papallona hi anés a dipositar pollen d'una
rosa desconeguda. La mare ja estd a punt,
Aleshores cal cercar el pollen que interessi.
Hi ha aquest groc, aquest vermell vellutat,
aquest rosa palid. A cada rosa que interessi
com a pare se li fa despendre el pollen dels
gstams només colpejant-la suaument. Aguest
poHen es guarda Egn tancat en un petit tub,

— Un bon mat{ — continua el senyor
Dot —hom va a veure la rosa mare. Ja
ha cicatritzat les ferides que se li produiren
amb la mutilacié dels seus organs mascu-
ling, i damunt els Oorgans femenins que Ii
han restat es veu com una mena de mel,
Sobre aquesta mena de mel es fa caure el
pollen de la rosa pare amb la qual es tracta
d’obtenir la hibridacié. I es torna a tapar
amb la caputxa de glassa. Cal que lel roser
fecundat no pateixi set. Quan vingui l'oc
tubre, el fruit haurd madurat, i s'haura tor-
nat vermell, No cal siné obrir-la 1 collir-ne
les Havors, llavers que s6n naturalment fruit
de les dues roses que 5'han fecundat,

— Enguany — segueix En Dot — n'he
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pinya de vegades arriben ‘a sortir roses blan.
ques, vermelles, grogues. Cada una &5 una
sorpresa. FFa una iHusid que no es pot ex.
plicar, Quan la rosa es comengn « 'obrir hom
sént un enterniment tot tendre. Hi ha cops
que d'un pare i una mare vermell i blanc,
per exemple, en surt una rosa groga. Fs
Matavisme, no hi ha dubte. Dé totes aques-

wld Burésn i aDirector Rubion

tes varietats noves, perd, potser sols se'n
podran aprofitar 8 6 10, Potser que donin
colors poc nous, potser tindran poc perfum.
Les varietats més belles que surten les em-
pelto damunt un peu vigords de roser sal-
vatge, veid la flor en el maxim de la seva
grandaria i al cap de l'any he pogut repro-
duir uns quants rosers de la nova varietat,

En Pere Dot us ha anat explicant tot aixd
com aquq%@i tonta una historia de fades,
I quan arritia a-I’_cE_jxﬁvall, que tot acaba bé,
el ‘goig amb qué conta Ta manera com crea

0 . | 3

| només es dona una medalla d’or, fora del
tis en que el guanyador sigui un frances,
en el qual cas es ddna una segona medilla
a la millor creacid d'un estranger. Quan
tany 1927, En Pere Dot va guanyar la me-
dalla d'or, va véncer sobre 6o creacions. pre.
sentades. Tota ' 1'"América del Nord § 1'Eu-
ropa en va anar plena, Quants lectors neo
ignoraven que ara fa dos anys, un catald
de Sant Feliu de Llohregat hagués estat el
campi de les roses a Parfs, damunt 6o ads
versaris de tota mena de paisos?

«Mari Dotn, Ta ercacid més estimada del
stu - autor, taronja e Xina difumada de
carm{ en els pétals, hauria obtingut seguri-
ment també medalla d'or a Bagatelle I"any
1920, si haguds coineidit de Jh‘_l!-i:::iﬂ't' el Jurat
al bell de la forida. Perd fela dos dies que
]m[w.:ufﬂurii | tot 1 aixi va obtenir wcertifi-
Citbn, L.es tres primeres roses que flor
]I'.u"';mféri{".'i del Nord foren pr1;{§dé:‘-: I]?r-lt,::m:h'ﬁ
ars. '

.“‘ul.ﬂ;r]:lsi'nl.-; Units la rosa preferida d'entre
|!'ﬁ_ d'En Dot és la «Li Burésy, designada
PEr un eminent roserista americh the most
{};r‘fﬁi’;{lf rose, De tota la Peninsula En Pere
|]::]I.'rHr.EEIITIIELII:‘itI{d*?'ﬂfrtif::?:Il'a}:flljlﬂ:iiﬁlﬁﬁ?ii de!‘

icd per
entrar<hi rosers, Aquest permis es dona d%es-
pres d'examinada la varietat i de comprovat
que no poria cap malura, L'harticultor ame-
|*111*::| que ha solicital "una varietat nova
d’BEuropa, un cop li permeten que - Pentr
perqué estd neta de malures i Insectes, la
fa servir per a la reproduceid, puix les lleis
samericanes ordénen que fola planta que es
vengui als Estats Units ha d'dsser tot se-
guit veproduida en el pais,

A dant Feliu de Llobregat En Pere Dot
té un bell roser de flor senzilla, producte
de «l.a Giraldas 4 de wMoyesin, que porta
per nom «Nevaday, la qual 1i ha valgut una
felicitacié xardorosa de Mr. Horace MeFar.
land, editor de I"Annual American Rose So-
ciely, el darrer nimero del qual porta una
fotografia de 1'hereuet d'En Dot j d'aquest
roser. A sota, diu: «Dues interessants crea-
cions d'En Pere Dotw. -

A Franga, un famés hibridador ha sem.

brat més d’un miler de llavors de la combi.
nacio «Reina de les Neusy x «Moyesin, Ing-
til; no Ii naixien. En Dot n'ha pogut fer
néixer en terres de Sant Feliu de Llobre-
gat 1 n'ha fel ofrena al seu company de
Franga. ;
I ¢s aquest clima tan bo que ael tenim,
Fan bo que ja no li donem importancia, |
fins de vegades massa bo i tot, perqué hi
ha roses que en altres paisos obtenen colors
bells § acl el sol les destenyeix. Suficientment
bo, pero, perqué Catalunya pughi omplir de
roses — i de clayells igual — Valéncia, Ma-
drid i Sevilla, on tots els rosers i clavellines
que hi trobeu son de procedéneia catalana.
I tan abandonat, també, aquest ram de la
creacid de roses, tot i el clima bo, que es
ddna el cas que a la Rosaleda del Retiro de
Madrid no hi ha ni un sol roser de proce-
deéncia espanyola, Una xifra: Barcelona tra-
met anualment a les provincies espanyoles
de 100 a 150000 rosers. A

Heus aqui, lector, qui és el senyor Pere
Dot: el nostre primer creador de roses. I
que ja ha fet els seus prosdlits, perqué ja
hi ha uns quants’ floricultors catalans més
que es posen a imitar-lo. Si el nostre pafs

El senyor PERE DOT en el seu camp de Sanl fust Desvern

™
roses noves, se us ha encomanat i ja wvol-
drieu un jardinet per llevar-vos de bon mati
I anar a la que salta a fer combinacions de
colors i 4 procrear noves varietats.

La primera rosa que va crear el senyor
Dot fou la rosa «Oleguer Junyents.

En Forestier, ¢l fundador del coneurs de
roses de Bagatelle, va veure agquesta rosa
a can Junyent, i va quedar-se admirat. Di-
g que aquest pafs era el millor pals per
a fer-hi creacions de roses. L’any  segiient
En Pere Dot eg presentava a Bagatelle amb
la_rosa «Marguerida Rieran: ii obténia
:ﬂ;f:rt-:ﬁcat de méritsn. Fou la seva primera
victoria. Era en 1gzq.

De seguida se n’assabentaven als Estats
Units i a Alemanya, i la gloria d’En Dot
tom a creador de roses ja era feta.

: l'gln Dot ha creat encara les roses wiAngel
Guirmerd, wApeles Mestresn, «l?aloma Fal-
con, «Magdalena de Nubiolay, «Canigos,
wlraietana Stuarts (dedicada a la filla dels
Ducs d’Alba, que duy aguest nom), «Li Bu-
résn (medalla dor a Saverne any 1626),
Ef'?r'[ﬂl'i Doty {medalla d'or a Saverne en 1925
1 certificat de mérits a aBgatelle). A Spanish
Rose aristocrai apricol colowr, que diuen les
rans revistes americanes, «Pirector Kubion

Amedalla d'or a Saverne (1928) i certificat).

| finalment la rosa «Mme. Gregoire Stae-
cheliny (medalla d’or a Bagatelle, I'any 1927
1 també 3 Saverne), :

+Cai remarcar ia importancia d’aguest pre-
mi, guanyat pel senyor Dot en el Concurs
de roses més important del mén que anual-
ment es celebra 4 Parls, En aquest concurs
€5 presenten els millers creadors de roses, .

ha reconegut tard el seus mérits — |'inica
medalla d'or, en & concurs organitzat per
I’Ajuntament l'any 1928 als soterranis de la
Plaga de Catalunya, li fou donada a «ll, no
per cap rosa, sind pel ‘conjunt — el seu nom
fa anys que va fravessar les fronteres.
Aneu-li a veure dintré aquest maig els seus
vivers florits de Sant Just Desvern. Aquesta
visita us produird en Pesperit una emocid
tan pura com la gue us pugui produir la
millor obra d'art en musica, en pintura, en
poesia... I si ja estimeu les roses, encara
les estimareu més, Aneu a veure En Pere
Dot. No recordeu aquells versos d'Armand
Grouffd?

«bes que viennent les chaleurs,

Zéphir, de ses ales legéres, :

Duvre le calice des fleurs

It le corset de nos bergéres.

En tous lieux, ainsi qu'en tous temps,

L'Amour arrange bien les choses;

[l sait que partout, ‘au printen;ps,

Cn doit voir des boutons de roses.n

I, VENTALLO

L’APERITIU

. Barbiche, — En la terrassa confusiona-
via, tercassa de gran festa major, ha florit

la abarbichen, La barbeta blanca, trista, pal-

lida, ben conservada, He dit que la «barbi-
chen floreix, i aixd és una mentida, Aques-
tes barbetes van florir fa molts anys, ara
son com fors d’herbari; el seu amo fa 1'e-
fecte d'un botinic curids, que guarda una
uspecie rara, completament seca, sense ni
und gota de suc, enganxada sota la boca.
Fis, perd, una flor disecada soferta, tolera el
fregadis constant dels dits, la sAvia carlcia
del propietari, En els moments d'Exposicld
Universal, aquests estris de pél huma aga-
fen una importincia extraordinaria, Una im-
{mrthnciﬂ ¢ conyac vell, d'aquestes ampo-
les plenes de pols { de teranyines...

A les terrases de la plaga de Catalunya,
els posseidors de barbeta blanca han vingut
amb la roseta vermella al trau, amb el ja-
qué de solapes exigiies, amb el coll gloze-
lid, 1 amb la nou del coll del temps de la
Dama de les Camélies, quan la Dama de
les Camélies dula un vestit blanc amb pé-
sols vermells, | es passejava en un hort
verd paHid ple de lleganves de boira i amb
una badoquera collia nous legitimes dels ar-
bres, 1 les trencava en un banc ristic, tot
e crocant, i amb una mandra divina, es
passava la pell de la nou tendra per la pun-
ta de la llengua, i sentia eén els nervis més
fins un gust de iode auténtic.

ot aixd ha passat; tan sols resta la
ubarbiches  romintica, la tristesa romantica,
[a correccid intolerable d’aquests senyors
francesos, decorats cinquanta vegades, que
encara tenen humor d’agafar el tren, d’as-
sistir als banguets oficials i de passar-se ca-
da matf una pinta que sembla una joguina,
damunt d'aquests péls blancs, que pengen
de les dues galtes buides, seques, tristes,
desemparades de sensualital, com un niu
buit d’orénetes...

* 4w

Dones. — Dones de color de taronja, ta-
ronja i rosa a les galtes, al vestit, pertot
arreu. Son taronges humanes, amb una pa-
lla enganxada ‘a la boca i un cocktail en-
ganxat a la palla. Xuclen la mica d'aleohol,
barrejat amb productes de¢ perfumeria in-
fame. Vénen com les taronges, necessiries
a les maduixes, aquestes taronges que s'es-
premen amb un aparell de vidre o de niquel.
laronges per treure’n el sue, Un sue neces-
sariament internacional, per a paladars in-
ternacionals.

Sén Pacida humitat de "Exposicié. Olo-
ren la feina i van de cara a la feina, viuen
deliciosament i parlen set idiomes i mig.
Aquest mig idioma que parlen és el que
produeix més rendiment. Es el meduHar, el
de la sensacié justa. Hi ha alguna sindria
colossal en forma d’abdomen huma, i guar-
nida amb una camisa horriblement, emmi-
donada ; hi ha dos bigotis perfectes de mor-
sa marina, coronats amb un copalta una
mica de tort, que utilitzen les fresques ta-
ronges o les laronges rancies que ara tenen
forma de dana, aguests bigotis i aquestes
sindries faran el seu paper olimpic entre
tota la lNuentor de la higiene moderna. Des-
prés les taronges sense suc aniran a pen-
dre el sol a una platja llunyana, es refaran,
es reinflaran, tornaran a ésser liquides, dol-
ces i daurades, i somruran en altres terras-
ses amb la palla enganxada als llavis, i
amb una violeta mintscula que els fard pes-
sigolles a la punta del cor,

* % #

Autos. — Per la gran parada, les carros-
series fantasistes apareixen amb un aplom
insultant. Aquesta llauna, aquest vernis,
aquestes siluetes, aquestes rodes perfectes,
ara, vull dir el dia que s’eseriuen aquestes
ratlles, ja «tenen Anima», Fins avui no en
tenien, o potser la duien tan amagada com
un pecat anconfessable. Avui no, s'han des-
vergonyit. Davant de la terrassa hem vist
una carrosséria de color de crema d'espi-
nacs amb les rodes d'up tirera pur, que par-
lava, cantava 1 fins plorava. Aquests autos
son d'una sensualitat més perillosa que les
dones. Cremen els ulls. El conductor era
un home alt, gros; tenia una mirada de
domador de foques, i duia una camisa de
seda completament suada...

loser Maria pE SAGARRA
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NOTES ANGLESES

EL REI BENVOLGUT

Aguest nom escau al rei d'Anglaterra, i
es ell el rel al qual ens referim. Avui, que
es. congidera completament reseablert des-
pres de cinc mesos de malaltia, cal reco-
neixer que, en els nostres temps, s'han vist
poes espectacles d'un poble tan soMicitament
desficios per la salut i la vida del seu sobi-
ri, Pocs reis podrien avul enorgullir-se de
tenir 'amor del geus sibdits en ‘el grau que
ha demostrat posseir-lo el rei Jordi V. Des
dels conservadors fins als socialistes, des
del lord més opulent fing al vilatdh més hu-
mil, tot el poble anglés ha seguit amb an-
sietat les wicissituds de 'angoixosa malaltia.
Mac Donald, a Parfs, davant d'un public
obrer de la i*‘rﬂm;a republicana, va fer ex-
plicites i sentides declaracions de lleialtat al
rei. 1 vots per la seva salvacid, 1 si un lord
Rothermere, per testimoniar al cel la seva
gratitud per la guaricid del seu sobird, aca-
ba de trametre 100,000 guinees al secretari
de Jordi V, amb destinacid al «Fons del ref
Eduards per als hospitals de Londres, milers
de ciutadans humils han framés ingénua-
ment al Palau, durant la malaltia, recep-
tes populars, precioses medicines, aliments
sanitosos de la campanya anglesa: ous, ga-
llines, mantega, llegums, gue anaven a no-
drir els rebostos dels haospitals londinencs.
Ben segur que si Jordi V. hagués pogut
menjar-ne, ho haurin fet sense temenga ni
eserupol, Tot plegat recorda aquell passat-
ge de )'elogi d]e]s reis catalans que fa Ra-
mon Muntaner en la seva cronica: «D'altra
part, que si ricchom, cavaller, prelat, ciuta-
da, hom de vida, pagés o altre nafural els
tramet fruita o vi o altres coses; que sens
tot dubte ho menjaran...n

La premsa anglesa ha reflectit fidelment
P'emocié del poble: butlletins médics publi-
cats sota grans titulars, comentaris médics
a aguests butlleting, relacions detallades de
les silencioses manifestacions d'adhesié al
monarca 1 d'interés per la seva salut, foto-

rafies de la multitud esperant la lectura

els butlletins coMocats a les reixes del pa-

lau, i guan, havent entrat el rei en un pe-
riode d'esperancadora milloria, els metges
van anunciar com a relativament proxim el
seu trasllat a Aldwick, prop de Bognor, en
el Sussex, minucioses explicacions optimis-
tes sobre les condicions excellents de Craig-
weil House, residéncia escollida: sobre els
avantatges climatologics del lloc, un dels
mes assolellats d'Anglaterra ; sobre els efec-
tes meravellosos de la cura de sol i de aire
de mar en la reconstriccié de l'organisme
i en la reparacié de les forces: ftot amb
aquella amor que posen els anglesos en par-
lar del sol — hoste adorat de tan absent —
i en parlar de la mar — hoste adorat de tan
familiar,

En lés hores d'angoixa, quan la mort de
Jordi V semblava inevitable, amb quingd un-
ci6 devia ésser escoltat en tot Anglaterra
el God save the King, tocat sempre al final
de tots els espectacles i concerts! Al comen-
gament aquest costum ens va semblar for-
ga ridicul, grotess gairebé en teatrots de
barriada, quan després d’'una revista minu-

closa 1 barroera, l'orquestra que ens havia
colpejat les oides amb els seus sorolls in-
fernals, atacava solemnement les primeres
notes de 'himne anglés, mentre tothom ['es-
coltava a peu drel; cap nu, sense massa
recolliment. El contrast resulta més descon-
certant perqué, en llo¢ de cloure amb 1'him-
ne la vetllada, arran de les seves dirrereg
notes, sorgeix de l'orquestra, desbocada, el
tros meés boig i brogidor de la revista que
acaben de representar. Perd 'adhesid com-
mavedora !mllv_ttmiﬂ pel poble anglés al seu
mongred, amb motin de la seva malaltia,
ens demostra fing a quin punt aquest cos-
tum aparentmenl rutinarl, desplagat i un
punt grotese, t¢ un contingut de realitat
cordial | poderosa,

5] rei Jordi, per . la seva part, ha. sabut
realgar-la encara amb el missatge que ha
adrecat a tot 1'lmperi brithnic:

«hPensant en la meva malaltia —diuv—
el meu cor s'omple d’una reconeixenca que
U un origen molt més pregon que el sen-
timent de sentir-se restablert. Gricies a la
citneia: 1 al treball infatigable dels meus
metges i de les meves infermeres, estic fora
del perill en "E“‘H' em trobava., El socors va
venir també d'una altra font. Quan els me-
508 succeien els mesos, jo em vaig fer cada
cop més carrec de la simpatia de qué érem
voltats la reina i jo. Em represento en pen-
sament els meus amics que esperaven en
gran: nombre davant el meu habitatge, i el
nombre, mes gran encara, d'aquells qui en
cada part de ['Imperi britinic pensaven en
mi en llurs prégiriés,

nAixo és una de les experiéncies més vi-
vents de la meva existéncia. Era per a mi
un encoratjament indescriptible de sentir
que el meu vot més constant, el més serids,
guanyar la confianga i l'amor del meu po-
ble, estava realitzat.

Hi ha encara en el missatge reial parau-
les per a la calda simpatia de qué han do-
nat prova envers ell nombrosos amics des-
coneguts, en altres paisos. | acaba expres-
sant la seva confianga que el dia no és mas-
sa llunya en qué, unit al seu polle, podra
regraciar Déu totpoderds de la seva gua-
ricid.

Assistim, doncs, en plena crisi de la ins-
titucio, al cap de poc temps d'haver estat
escombrais per la guerra bon nombre de
trons i de ceptres 1 de corones, a la més
‘valuosa consagracié popular de la ‘corona
dels Plantagenet, dels Estuards i dels Han-
nover. Recordem que aquesta corona havia
trontollat més d’una vegada en el cap dels
qui la cenyien, que n'havia caigut més d’una
vegada, una d'elles perque la testa mateixa
que la suportava havia caigut. El joc de
paraules espiritualment ferog del ve']l am-
baixador anglés ressorgeix naturalment :

— Vous sacrez les Rois en Anglaterre?

— Oui, Sire; et nous les massacrons aussi.

Potser aquesta era una condicié prévia,
essencial, per arribar a l'actual compene-
tracic entre el poble anglés i els seus so-

birans.
Ferran SOLDEVILA
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Es redimible el Palau de la Misica Catalana?

El que npinen I'arquitecte Puig Gairalt i el Mestre Millet

Antoni Puig Gairalt ha comencat dient

que no estava disposat a opinar del Palau”

perqué no I'havia estudiat i no es volia
embolicar. De totes manerés no ha defugit
la conversa i ha parlat llarga estona,

Li hem dit:

— Prescindint de si 1’heu estudiat o no
I'heu estudiat, bé ens podreu dir qué us en
sembla.

I ell ha contestat ;

— No s'ha d’haver-lo estudiat gens per
veure gue, tal com estd, el Palau ¢s una
cosa lamentable. Tot aquell enfarfec de mo-
saics, majoliques, llums, ete., tot hi sobra
i I'enlletgeix. Artisticament mai no m'ha
Fiagut. Quan érem joves, cada vegada que
11 anivem éns n'emportiyem un trosset. |
si sentiem que es trencava un vidre, respi-
ravem satisfets i ens déiem interiorment :
«Un de menysn. Tot era alleugerir-lo una
miqueta, Tothom qui ’ha vist ha dit el
mateix. Potser si que els artistes estrangers,
influenciats per la tradicional galanteria,
han opinat que tenfem un Palau superb i
que era una cosa definitiva. Perd d'aquests
senyars no se n'ha de fer cas, perqué a més
d'aquesta galanteria hi ha la magnifica im-
pressio que treuen de les condicions acus-
tiques del Palau. Sona bé? Doncs ja n’hi
ha prou. A ells no els interessa res més. En
canvi, els completament deslligats del Pa-
lau i que no han vacilat a dir les coses pel
séu nom, no han pogut menys que confessar
que és un edifici horrible, Pel que toca a la
part tecnica us he de dir que jo el trobo ben
fet. Sona bé. Qué més pot desitjar-se d’una
sala de musica? Cal tenir en compte que
ens hem de mostrar una mica benévols per-
gue no en tenim cap altra.

La vonversa ha seguit.

— El ereieu redimible? ’

—©Lim sembla que si. Ja us he dit, perd,
que el tindria d'estudiar abans de pronun-
clar-me en aquest sentif.

— Com el redimirien?

— Es dificil de dir. Mireu, em sembla que
de moment agafaria un martell | COMmenga-
ria & picar parets i columnes i sostres, I no
hi dmm{r‘m res que no fos de I'esquelet del
Palau. Tot el que té una mica de fesomia
de cosa artistica, s'hauria de treure. En-
tenc. que des de la barana i els llums fins
la darrera peca de cerdmica enganxada a
les parels o bé al sostre, tot tinfria d'anar
rFJr;r.zl.El]x% a{;;{:imsatn-guﬁexﬁﬂi"ai:fﬁ fa lleig. Ara
e . gada "haguessin pelat
interiorment, tindria les mateixes condicions
acustiques? Aquest és el problema, Jo, fran-
cament, eree que no. Hem de tenir en compe
t¢ que totes les aplicacions del sostre | tots
¢ls vidres rugosos dels costats hi son per
complir dues missions. A més de la diguem-
e artistica, €ls hi varen posar per a afa-
vorir les condicions aciistiques del local. Els
Sons que venen de l'sscenari no s'han de
reflectir, sind que han d'apaivagar-se, To-
tes les cols del sostre, totes les rugasitats
hi son per interferir. Si es despullava el
local de totes aquestes coses quesens hi fan
Nosd, quedarien unes parets c%I-ises. que pro-
duirien” ressons desagradables. Crec, perd,
que hi ha algunes coses que es podrien ar
roglar de manera que no es peérjudiqués 1'a-

custica i en canvi s’afavorls 'estitica. Per-
que hi ha certes coses — per exemple les
Walkyries, el Beethoven i els. salzes — que
encara que les treguessin de seguida no s'hi
perdria pas res.

Puig Gairalt ha acabat amb els segiients
maots !

51 Doménec | Muntaner no shagués sen-
tit artista, no hauria enfarfesat la solucid
técnica del Palau, i avui dia el trobarfem
ben construit, sonaria bé, segurament no
ens destorbaria i probablement ens agrada-
ria 1 tot,

#* i %

Sempre ens havia fet 1'efecte que al mes-
tre. Millet mai no se li havia acudit aizecar
el cap i mirar el sostre, per veure si les or-
namentacions del Palau li estaven hé o no.
Ara ens ha fet ratificar aquesta opinid.

Quan li hem dit qué era el que ens por-
tava a fer-li una visita, ha fet com aquell
que s’esgarrifa, ha donat dues passes cap a
la dreta i volia fugir. Perd segurament es
deu haver recordat que no estava saire bé
de deixar-nos plantats i ens ha dit

— No tinc per costum fer cap manifes:
tacié a la premsa. Res d'intervius. No en
5e f'::l d’aixt, Que no m’amoinin,

Hem fet com aquell que no volgués con-
trariar-lo, ans el contrari. Hem manifestat
el nostre parer, favorable a no trencar el
costum establert. | quan anivem a aco.
miadar-nos, ens hem trobat que el nostre
sistema donava els fruits que n'esperivem,
Es un sistema que no falla mai,

— Us en feu carréc?—ens ha demanat —.
Jo m'estic al Palau. Des del moment que
m’hi estie, senyal que em plau. Si no, ja no
hi seria.

— Compendreu — hem  insistit —, que no
es [racta d'una qiiestié de comoditat, siné
d'un cas de bon gust, d'una qliesti6 d’art.

— D’art? Mireu, acabaré per no creure
en Vart. T els artistes que em perdonin, pero
aviat semblaran dones. Cada setmana can-
vien de pensament. De la mateixa manera
que les senyores per culpa de la moda Pas-
sen d'un vestit llarg fins els peus a un altre
de curt que els fa ensenvar les cuixes, els
artistes amb la mateixa facilitat ecanvien
de parer, Ara diven: «El Palau? Aixd tan
roméntic? Uix, quin fistic!n Ara bé, Si el
reformavem segons les tendéncies actuals,
estic segur que dlaguf cinguanta anys els
artistes d’aleshores ens tindrien per persones

de mal gust. En qiiestié d’art, com en totes

les coses, de qualsevol epoca, peér passada
fque 5i§u:. el bo perdurard sempre. El Palay
st bé, sona com no podria fer-ho millor.
Qué podem voler més?

—Perd és que a més de la qiiestié ar-
tistica hi ha la prictica. No us molesta que
en el moment culminant d'un concert passi
LN €arro o un.automobil i amb el seu sorol]
ho engegui tot a passeig?

—i Perdoneu, perd aquest® cas ja_no es
déng mai. El varem resoldre posant un gudr-
dia urbd al cap del carrer, que no deixa
passar ni un wehicle mentre dura el concert.

Mestre Millet ens ha allargat la ma, i

tser tement haver parlat ja massa, ha

ugit a bon pas.
Xavier PICANYOL
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[LS NOSTRES PROBLEMES
| LES FLECCIONS ANGLESES
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Avul hem pujat a uni de les terruses
de I'Exposleld de Montiuie, una de 1los
terrasses acarades a4 la  clufat, In que
guaita a Poment. Hl bem pujat per a
veure les obres de 1'Exposicls, { ens
hem embadallt (a0t en aguesty fereassn
aune ens hem obldat de les obrew, I'espee-
tacle que ed veu des daguests Halaiystyada
da clment & eolpldor: Tn elulat <'estdn en
latitud inaeabable 1 com aguell qui diu a
Lo, -"i'l'._"l!.f'i'l: I:II-“'E 1 dFHi]Uﬂh'Iﬁ ]'E‘il“[_h-nluﬁnt
buixa de la miranda’ provogui sobre ¢] pa-
nordmi en pendis un escorg mnssy fugitin
que n'escamotegl 'extensio en profunditat.
A ln llargn 4qnest observatori de Montjuie
gerd el preferlt dels amanis encegats  de
Bareslona =1 1o mirandn del Tibdubo en
valded de menys Des de) Tibldabe l'exten-
sic e 1g clutal Wparéix no pas modt maior
que des de 1a de Montjuic; en eanvl s'hi
ofereix llunyand, no pas a V'abast de la m
com des d'aguesies primeres plataformoes
del Mont dels Jueus. Adhue des del elm
d'aquest Golgota 1a  elutat aparels  mos
engrapadora que deg del miserable pare
datraceions de Colleerola,

Gue Huminosa 1 blanen apareix en ple
dia Barcelona des dels gulxots de 1'Bxposi-
old ! Tins els barrls sordids de primer ter-
me apareixen blancs i rosats, blanes { dau-
rats, blancs ! radiants com si fossin cons-
truceions pures 1 recents. A certes hores
dél dia dirien que [a blancor execesslva d'a-
questa mar d'edificis veflexa siné llum pro-
pia, llum freadiant dels ediflels | dels em-
pedrats d'nna clutat de cristall,

I d'aquest ocell de cases, de places | ear-
rers puja fins a les vosires oides In maror,
Ia remor del seo viure, un panteix en apn.
renca  monocorde | mondton, perd que en
realitat 65 un entreteixit formidable de
tong 1 semitons, de ritmes i cadbéneies que
gsemblen multiplicats fins a linfinit 1 sab-
dlvidite fing a Pinfinitesimal. i destrin-
reu, sl poden, les veus miltiples dels serra-
dors 1 pleapedrers, dels ploraners i dels tei-
xidors, dla cants unisons dels llimadors i el
ronsejar dels passejants; el brnit de les
plomes dels eserivents 1 dels escriptors; el
goroll dels pederastes 1 dels redemplors;
dels valixells 1 de les valxelles; dels ena-
morats 1 de les Ingrates: de-les flors que
es baden 1 de les turbines, 8i afinen més
l'oida encara percebreu el ténue sorollet
que, en baixar del tren a milers 1 amb
unn eredencial al puny, produelxen els me-
tecs {Hunsionats. I el freselg alat dels men-
jadors | menjadores; el cant perlejat de les
clavegneres, I'himne arravatat de cent mil
hotzines i claxons, la disputa del pro 1 el
contra, els ocells de la Rambla, els te-
deums | els petons. 1 els budells 1 els ence-
nedors automfties que funclonen bé, i els
que [uncionen malament, i els marsillacs,
i ele bescanvis, 1 els extasis, els altaveus,
ols renunclaments, ¢ls desvareigs, em Ti;
adhuc les lelals professigns de fé amb la
mil estesa sobre el pit.

Trnn oida privilegindy podrd inclds situar
les veus de la vasta { difusa polifonia; po-
drd  deferminar la'rsituacié. dels assassing
quartejadors de cadivers dessuats o podrd
aillar Ia polifonia de sols les cosidores de
blane, amb canch de tango o sense canco,
solteres o casades, maques o lletges,

Bo | impressionant la simfonia barcelonl-
na o tan sols els elements afllats del sen
subtil 1 complexissim contrapunt, les ‘“F"'_
guines parlants podran, anys a venir, 5“1:_“1]
amb lurs diseos perfeccionats aquesta mﬂ:l
excepcionalment enregistradorn. 1 aixi ens
sordl cosa fheil per demés el poder fruir
de dotze a una del migdis, 1& remor de la
masticacié barceloning, completament des.
pullada de tots altra impura remor; o bé,
de dotze a un quart d'nuna el cant imponent
del :a:ﬂt‘l'll]'l'f'iﬁ de L'escndelln; o hé, a Illltjﬂ-
nit, la simfonia patdtica del nosire roncar
rotund, subrallat pels aplandiments dels
clutadans que eriden al vigilant.

De la comparacid d'aqnests discos d'un
any per l'altre se'n podrd obtenir dades es-
tadistigues d'una gran valor clentifica 1 d'a-
plicacié immediata a Ia solueid dels pro-
blemes socials, higiénies, polities, indus-
trials. religiosos 1 altres. Conelxerem més
al detall el meecanisme de ln nostra vida
fisica 1 psiquica, i per tant sabrem millor
el que volem i el que ens convé, Sabrem
discernir el que €5 iHusorl del que ¢35 ver:
el verbalisme el distingirem de les idees, |
el sentimentalisme podrem destriar-lo del
sentiment. Un simple cop dull a la llar-
gnissima taula de valors de lestadistica
dizcoidal (la- gqual, perd, serd filcilment
ecomphlsable) ens permetrd, per mitji d'una
simple operacié de substraceld, filtrar, per
exemple la dosi de farsa que hi pugnl haver
en una donada quantitat d'idealisme; el
percentatge d'arriblsme que hi ha en sus-
pensid en tal o tal altre programa politic:
la residual de ximpleria qne coloreix subli-

mement nna determinads poesin  inefable .
—i aixi per 1'estil.
Es una lastima que Aguest important

procediment d'impressié de discos que estd
a punt d'ésser deseobert, o hores d'ara en-
cara romangul en el seeret; perqué explota-
da la novetat en una d'aguestes incompa-
rables emisores que 80n les plataformes de
I'Exposicié de Montjuie, aconseguiria re
sultats indeseriptiblement meravellosos. Se-
rin el clox de UExposicld. — Alxd demostra
una vezada més com ha estat de precipita-
da la realitzacld de I'Exposicid Internacio-
nal de Barcelona. |
Bé &3 veritat, perd, que aquest invent gue
ha de revolucionar el mén no podrd per ara
ézser produit, perqué ni Poincaré, ni Hoo-
ver, ni Stalin, ni Mussolini no volen saber
res de res que pugnl révolucionar el mon,
aquest planeta felle que tot 1’1_3111*9’&1'3 anye-
ja. Ara... que sl els laboristes anglesos
guanyen les eleccions Uinvent serdl joc de

pogues taules.
Joan SACH
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La perversitat del districte cinque

L'ambient que ens rodeja aquests mo-
ments ¢és propicl a portar-nos a la memdria
¢l districte cingud,

Darrerament s'ha volgut glovificar aquest
districte ; hi ha hagut literat que el pregona
com dipositarl de la masculinitat barcelo-
nina, lintre els aficionats als plats forts,
noctambuls avorrits que volen passar 1'es-
tona | esperar que surti el ‘sol, se n'ha es-
collit un tres per a imaginar-hi el barri
wxinow i fer-ne focus de viei 1 criminalitat,

Que té d'ésser aixo el districte cingué ...
Totes aquestes faldrnies no sdn més que
literatura, 1 dolenta encara; afany de pre-
sumir davant del foraster en vistes a 1'Ex.
posicio que fa anys ens corseca de vanitat
i ens priva de tota obra eficac,

Alll no hi ha més que misbria i bruticia,
Bona part del viei i dé la eriminalitat no
stn altra cosa que apats endarrerits 1 man-
ca d'aigua per a rentar-se. Uns llonguets
ben repartits i for¢a sabd netegen tot aguell
crostisser.

Cal veure la barriada en ple dia, cal pu-
jar per aquelles escales ronegues i entrar
en. aquells pisos que es defensen amb ba-
farades pudentes. Si alld és un crit de jus-
tieia constantl...

Nosaltrés  coneixem el terreny perqué
anys enrera fou la nostra zona de E{:n._a_-ﬁ_
céneia. municipal, | precisament dels car-
rers: pitjors, Migdia, Cirés, Perecamps, Arc
del Teatre: el rovell de 1'ou del barri xinés.
Coneixfem la gent de sebres perqué, fora
dels botiguers, tots eren bons clients de la
Beneficéncia, Sabem per experidncia viscu.
da quin és el seu tarannd, que avui vol au-
reclar-se de totes les perversions. Sabem el
pa que s'hi dona en aquelles escales que
sembla talment gue trepitgis un sorral de
tan brutes; el ?uc son aquells pisos, que
ultra la pudor, fa l'efecte que exploreu un
coll de mina de tan tenebrosos,

I el seu viurel.., (dient-ne viure per do-

nar=ll un nom o altﬂe& En cada cambra del
is s’estatja una famflia generalment nom-
Em&a, pares, fills, germans i germanes, tots
barrejats, Ocupada per un llit en els casos
més sortosos, llit llardds i en el qual pre-
veus els parasits; marfegotes a terra per
als altres; roba penjada en un estenedor
improvisat dins de I'habitacié; una taula o,
mMes comu, un caixd que serveix de taula :
i el malalt i una strie d'individus tétrics
que 'envolten, atrets per la visita del met-
ge. Aixd és el gue veus quan t'has pogut
orientar en la foscor. Perqué per ells no
existeix ni l'electricifat ni el gas; els més
benestants tenien un Hum d’acetilé, alguns
empraven espelmes; la majoria, la immen-
sa majoria, s’aclarien amb llums de ganxo
pestilents,

En aquella mateixa cambra cuinen. Un
fogd de terra serveix per fer la minestra i
empudegar 1'habitacié de fum, d'ali dolent
i de menjars passats i fer que l'aire sigui
espes, piqui-als ulls com bravada de ceba i
els esperits es tapin en entrar-hi. A part
les cambres que donen al carrer — que no
en tols els pisos hi donen, molts sdn inte-
riors —, § algunes que s'airegen per un
celobert on van a parar totes les males olors
de la casa, les altres, la majoria, no tenen
altra ventilacié. que la porta de la cambra.
[ aixi moltissimes cases, gairebé totes les
d'aquella zona,

Abunden els casalots immensos, plens de
corredors i ‘passadissos, en els quals per a
orientar-te i trobar el pis que cerques, ne-
cessites un planol o un guia expert. Sén un
viver de gent, rusc bullicids d’homes fer-
renys i malcarats, dones grenyoses i perdu-

da tota gricia, de criatures esguelttigues |
degenerades. No hi ha un pam do terra gue
no tingul estesa una mar?‘eg{:tn bruta, es-
pellifada com el jag d'una beéstin, Els pPisos,
per dissort, sén grans i s'hi aglomeren set,
vuit, nou families en un espai reduit,

La vida dels seus habitants es fa a |'es-
cala i ecada repld, repld on aboguen qliae
tre, cine, sis ¢ més pisos, s'omple de dones
1 criatures que parlen i riven sorollosament,
grollerament, o' es barallen amb més soroll
| més grolleria encara; Do dins els PIs0s
els foragita. tanta miséria, tota la foscar
L 1ota da bruttela, 1 fet 1 fot a1escala alre
del carver { del terrat la ventila.

llavors cerquen I'esplai del earrer. Un
carrer estret ple de baf de tavernes | ros-
taurants. barats, de cases de dormir que es-
cupen ung fortor d’humanitat que no es
renta mai. La terra és llefiscosa, amb deixes
{!{’.‘I menjar, pells de iatan, tomiquets po-
drits, malgrat acabi de passar |'escombriai-
re. Carrers on, segons quines hares, no hi
cap la gentada que hi publula ; que fa rea-
litat aquell temor de Bertran i Rubid, quan
de la Barcelona vella, dbans de I"agregacid,
tns deia que si un dia tots els seus habis
tants a la mateixa hora es llencaven al car-
rer passaria per la vergonya que no hi ca-
urien, Tota aquella gent plena de parracs i
de brutfeia es llenga al carrer per on tenen
d'avancar a cops :]rc. colze | a empentes.

He vist quadros tragics. repugnants ;. ne-
cessitaves de tot loptimisme per a creure
en la grandesa humana, Malalts, [preumo.
nics, tifddics, estesos damunt d'una mala
mantota o una borrassa per llit, mentre es-
peraven I‘hara d’entrar a I"hospital que no
arribava mai, perqué els llits eren per qui
portava recomanacié de persona principal

ue socorre els pobles procurant-los un hon
lloe ]'I.ﬂlff)itﬂiﬂl"t. Aleshores no hi havia en-
cara 1'Hospital Municipal d'infecciosos i els
metges de la Beneficgncia estaven comple-
tament desarmats | sense cap. poder — com
ara, també, quan no es fracta d'infeccions.

Creieu-me, alll no hi havia aléshores — |
penso que persisteix — més que mistria, ig-
norancia, abandd. He arribat 2 visitar set
0 'cuit verolosos en un sol pis i gairebé tots
de famflia diferent: ningii no es vacunava,

Alll he sentit la cosa més punyent de la
meva vida, Es tractava d'una vella misera-
ble; malgrat els meus certificats, no hi ha-
via, manera d'hospitalitzarla: aleshores,
per motius de moralitat, la Caritat Cris-
tiana, espléndidament subvencionada per
I'Ajuntament, no passava socors alimenta-
ris als habitants del carrer de Migdia i al-
tres de la zona. Tenia de viure de la caritat
dels veins, que era poca i de mal fer per
manca de recursos. La mestressa del pis se
n'exclamava: «Jo ja faig el que pue, em
deia ; procuro alimentar-la. De tant en tant
li compro un ou d'aquests que venen a cinc
céntims perqué sén passats,y Us juro que
és textual I'anéedota que gairebé té tota la
majestat de categoria,

Miséria, miséria, la més terrible mistria
només hi ha al districte cinqué i sobretot
al barri xings. Compreneu tot el secret de
la. perversid d'una barriada on els vells ma-
lalts s'alimenten amb ous podrits? ;On esth
organitzada la venda d’ous podrits? ;On
concebeu que hi- hagi dissortats que ni a
aixd arribin; que els presentin davant de
les. botigues on es veuen mirant-se'ls amb
ulls famélics, amb ['estémac dolorit, amb
el cor ple d'enveja i de rancinia pels sorto-
S08 gue en mengen?

], AIGUADER 1 MIRO

12 Ilaiinitzajzj[j _[I_els alfabets

L'alfabet Ilatl conquista nous mercats ca-
da dia, podrfem dir en llenguatge comercial.
Els idiomes que n'usaven un altre es conver-
teixen a poc & poe a la simplicitat major i
a la internacionalitzacié més gran que supo-
sa un alfabet comi, conservant només sig-
nes caracter(stics de peculiaritats fondtiques
o etimoligiques,

A Alemanya, tret dels moments d'exacer-
bacié nacionalista (que marquen un atura-
ment quan no una petita reculada), la ille-
gible lletra gotica és cada dia menys utilit-
zada. En el sen destis cal comptar amb 1'o-
posicid dels oculistes, els quals 1i atribueixen
la miopia precog dels escolars.

Mesos enrera, l'alfabet turc era, per una
mena de cop d’Estat, abolit a favor dels ca-
racters llatins.

Ara llegim que la seccido de filologia de
I"Académia comunista s'ocupa de la Ifatinit-
zacio de l'alfabet rus, amb 1'objecte prinei-
pal d’activar la propaganda comunista dis-
solent una de les primeres dificultats en
Paprenentatge de l'idioma. Els russos comp-
ten que aquesta reforma alfabética els ser-
vira molt per facilitar les relacions que els
altres pobles wvolen mantenir amb ells,

Al Japé, ja de temps, perd sense caricter
oficial, funciona una entitat a fi d'estendre
la transcripcié dels signes japonesos mitjan-
gant consonants angleses i vocals italianes.

Amb el rus llatinitzat, ens estalviarem les
confusions tan esteses encara sobre la trans-
cripeid dels mots russos, que-ara es fan una
mica al gust de cada u.

CALZADOS

MINERVA

Socledad Andnima

Via
Laietana, 30

%,

S

" RAMBLA pEL
CENTRE, 33,

2.



i/

i
W

'I-_ P
I

{

BUCOLICA

Conte inedit de MIQUEL LLOR

De l'estable al bose, els esclops de Genfs
tot el matl que petjaven ol glag amb passes
d'home gue camina d'esma, Les soques dels
verns negrejaven d'humitat. La xivladissa
distreta amb qué Genfs amorosin la lasca
gaturava ding Vaire quiet.

{ina resplendor esmoptulda, de sol de de-
sembre, engrogul les branques més altes,
Per un moment, la muntanya s'aflgurf en-
tre els esquingos de 1a boira,

A estones ln Cnrme trein el eap a la fi-
nestra 1 sotiava les anades i vingndes de
Genis, Després, es pufl bé el moeador | sortd
de la casa, en havent-ge aturat o escoliar
vers la cortina de l'aleova. Hl blelx de la
germana malalta, de la muller de Genfs,
semblava menys porfidlds.

Anf acostant-se al bosquet. Bl cunyat de
Carme feinejava, tot ronser com solia, vora
la pila del carbd, voltnda de fum emperesit

—Qul has delxat, 8 casa? — comench 1'ho-
me, asprivol.

—iAra dorm, — féu la Carme, recellint-se
@] cabell, grenyut, entorn de la cara recre-
mada pel fred i per 1a calor de 1a llar.

—Qné vols? — segui ell amb el matelx
to de rebulg—. No vull que ningd ens vegl
plegats,

—Havies de pensar-ho mig any enrera—
advertf In dona—. Ja nIn gé qud més fer,

ué no se'm conegnl
m;%l reggegni amb ulls semse reflexos, cen-
drosenes, el cos de la cunyada, Impreeis
gota els plecs de la roba, grollera.

—No ho dirla ningd! — barbote]f, repre-

el treball
Mi-tla g, NI s& com estrenye’'m la cotllla.
A hores no pue tornar l'ald. Tu ral, eta ho-
me: perd jo: qud halg de fer, jo? Genis,
digues!

L'home llengA entre pganyotes les darre
res glopades de fum de la pipa. Respongué,
desdenyds.

—Donea!... dones del dimonl. I, ella... com
la trobes!

—Ja saps que dissabte el senyor metge va
dir que sl dormia, féra bona senyal,

—I... dorm?

—Cada nit un xic millor. Ni gemega tan
sovint de “I'histérie”.

—I avul torna a ser dissabte! — rumid
ell, a mitjia ven.

Callaren I'nn davant de l'altra, l'esguard
pres en l'esguard. De sobte, la boea de Ge-
nfs es va contraure en tot de plecs de du-
resa. Clogué e puny i amenacgh la cu-
nyads..

—No serlis pas tn qui em donl mala vida
per culpa del ten mal cap!
- L'enardiment e contagih a la dona.
Dues flames verdoses se 1 aclarien dins
ta terholesa dels ulls, sota les arrugues md-
bils del front.

—Qui va buscar-me sindé tn? — reclami
ella — que no em delxaves de petja?

—Ben poe vares fer pregarte! — acendf
ell, sorneguer. — Ja sables de qué anava.

La dona se 1 plantd davant, desafiadora.

—Ho diré a tothom, 1 a la Teresa abans
que als altres,

E! brag de I'home tremi més {eréstec.
Amb veu irada, Genis conclogué.

—Diré que no és veritat 1 no et crenran.
i Que costa galre de trobar homes en aquests
rodals, gquan una dona va afamada com tu?l
I et Juro que sl la Teresa no mor, a empen-
tes et treuré de casa,

I va anar-se'n sense escoltar-ll més raons,
Ella es quedd sola amb la nuesa dels camps,
enteiats de boira rosada.

Aviat el rostre de la Carme es restituf @
la calma bovina de sempre; la placidesa 1
tornf als ulls, com sl fossin desconelxedors
de passions fortuoses. -

Anfl acostant-se a4 la casa. En travessar
el corral, tota caviHosa, leg oques promogue-
ren una.clamadissa de golg.

—Comenco & creure que la tenim salva-
da! — va dir el metge a la Carme aguella
tarda, en acabar Ia seva vislta setmanal—.
¥eu com us deia; sobretot Pallment { 1a me-
dicina que he dut. Que no es moznl del 1t
ben abrigada. Dissabte, sl Déu vol, ja podré
parlar més segur.

El metge pujd al cavall § se n'andl a V'in-
dret dels altres masos, escampats en aguell
clot de Gulilleries. Les criatures de la ma-
lalta, apilonades vora el pedris, el segui-
ren amb l'esguard ssporuguil.

La Carme no es mogué del porfal mirant
com el metge g'allunyava. La seva actitud
era lao del servent huwmiliaf, obtds. I s'ani
tombant, a poc a poe, de cara les felxes del
cunyat. Genfs enraonava pacificament amb
uns altres homes. Bl puny nuds de la Car
me, també Tamenacd, mentre proferla per
a ella sola, les dents & rrades.

—No tindrdls treball de treure'm de caga
R empentes. No et vagard pas, Genis!

I pajd a Valeova. La flama misera del
gresol dibuixava per les parets de la cam-
bra tot de elaps d'ombra negres, palpitants

—Qué t'ha dit el genyor metze? — pre-
guntd la malalta refent-se el colxi amb
les mans elxutes per la fehre.

—'Tot anird bé! — va respondre la ger-
mana atenuant la rodesa amb aguell deix
optimista que =0l agradar als malalts—,
Amb un parell de setmanes, ot posarhs for-
ta com mbans de jeure

—Ja m'hl sento. 8i no fos que no em puc
valer de les cames, em Ilevaria.

La Carme, en llo¢ d'acostar-se al 1it, no
es mogné de rera la corting, felnejant entra

els tupins de les untures, En preguntar-1,

ln Teresa qué fela, va respondre, molt tran-
quila.

—Preparo el remei,

Obrl el flased | mesurd lsg gotes s punt

®'aboear-les al vas de I'mizna. Amb un gest
ripid, ecom qul t& por de desdir-se, llench

a ferra el contlogut de la cullera 1 ofert

Valgua sola, :
—XBen & poe a poc: que no es vessi gens!
—Quing fredor! — eg queixd In Teresa,

caragolant-se entre el garbuix del Ilencols.

—Ja se gap do les medieinotes — féu la
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Uarme amb aire de disgust—. Sort que d'a-
qui pocs dies les podrem lencar al foe.

—iI, quan et sembla que comencard 4 men-
jar?

—Ben aviat, perd encira no convéd; et tor-
narin la febre, Déu ens en guardll

De la culna estant, la eriddrin de la mai-
nada fravessava la porta closa .

—Me'n vaig a balx — seguf Ia Carme
amb angdnia. — Tine por que les erlatures
em malmetin Ia Nocada,

—Ja te'n vas? HEm canso d'estar sola!

—It fem més mal que bé quan som agqui
dalt. It poses massa nerviosa. I ara, haig
d'anar pel sopar “d'ell”.

—iPagsen dles sencers que no velg In Ge-
nis |

—Queé vols guoe facl,. el xlcot, enfelnat
amb les plles? Quan 11 vaga, se’'n va una
estons. de cacera | prou. A casa, els homes
golen fer més nusa que servel

llesidl una estona més, endrecant la cam-
bra, per fer temps. I se'n tornfl, delxant
oherta la porta de l'eseala, com qui diu per
desenit. Uln bell alre mogué les corfines da
I'alcova 1 la cren de palma penjada al cap
gal del 1ML

—Carme! — s'exclamd la malalta, decan-
dlda, — tanea la porte que sento fred!

Perd des de la culna, la Carme no la sen-
tin. Tl flam del gresol es retorch, convuls,
Les ombres de les panotxes, arrastellades a
les blgues, dansaren a tort 1 a través pel
sodire. La malalfa dabrigh desesperada-
ment, amb la glra, perd al fibld de l'aire
i passava pel coll, orelles endins.

I el gemec repetl, endebades.

—(Carme!... Carme!...

R

L'endemf prosseguiren les manipulacions
amb el flased del medicamenft. A més, tot
anant |1 venint de la fonf, felxnga amb el
pes Gels enormes cAntirs, Ia cunyada 4'En
Genfs escampdl la ven que la seva germana
empltjorava.

La nova, duta per boea de les dones, tra-
vessi ela plans deserts 1 el bosquet: féu
via pel collell: creudl 1a balma i e] pont: es
nufl d' una ecasa a laltra com un telxit
d'aranya Invisible, A l'esctd de cada lar,
les velles engrulxiren & comaratge amb re-
flexions sospiradores.

—I1 el senyor metge va dir-nos que de-
canteva per bé! — inslnud una vefna atu-
rada amb la Carme a l'encrenament de dues
dreceres.

—Que han de dir els metges! — fén una
altra, molt entesa en malalis. — No els
agrada que la gent sapiga gquan no encer-
ten.

La . Carme intervingué, sorruda.

—Per molt lletrat que ell sigul, jo juraria
que no ha entds ¢l mal a la meva germana,
No és estrany! Com que estem tan luny,
ve només quan Dén 11 toea €l cor.

—I tu, no dens saber com monre't de fel-
na, amb les crlatures!

—1I el bestiar! — eg planyé ella — | En
Genfs, malearat com és; que no m'ha vigt
mal amb bon ull.

I'endemf passat la permana del rector
Anava A veure una parenta casada en un
mas dels rodals. La casa d'En Genis ges
queia a mig camf; aguella dona entrd a fer
una estona de companyla a Ja malalta.

—Quan virelg veure que no venfes g mis
88, jn m'ho va semblar! — digué a 1a Car-
me a4 l'hora d’anar-se'n.

—No m'havia passat des d'ara fa deun
agﬁ! — ploriguejd la econyada d'Bn Ge-
nis.,

—Per cert goe mossén Ramon m'ha dit
que demft vindrd a veure la pobra Teresa!

—Iim sap gren perqud és lluny, perd M
ho estimaré molt. Vés a saber si no 1f caldrd
més el remel d'ell que el del metge!

La majordona, la muller del terrlssaire,
la marxanda i algona alira, en un sol dia
varen fer germinar la llavor sembrada per
la Carme, d'una manera tan simple.

g esguards dels veins g'adrecaren a la
masian d'En Genfs, amb aquell tremoli mig
de curiesitat, mig de basarda, amb qué mi-
rén la casa gque hl ha un mort.

Perd la malalts, a desgrat de les airades
gelabroses 1 del dejuni a qué la sotmeté la
Carme, s'entestava a no avenir-se al parer
de la gent. L'endemi, aprofitant 1a vinguda
del rector, va rebre els Sagraments.

—Veurds! — 1 havia dit la germana,
amb el sen recent optimisme. — No pergud
en tloguem cap necessitat, ara per ara,
Gricies a Déu! Perd val més pecar per
masgsn que per desenlt.

Ia malalta, enterbolida per la feblesa que
la. mantenia en una profonda lassitud, s™hi
avingué sense trasbals, amb la resignada
complaenca de les Animes rudimentarles.

Perd d'encA de la vinguda del metge, la
Carme ja havin comptat tres dies sensa
descobrir en la malalta eap vestlgl de 1a
erisi favorable al sen designl. TFeinejava
encaparrada, amb les arrngues del front
més enfondides. Ni sols era amatent a les
aspres falagueries mnocturnes del cunyat,
zalrebé maguinals.

—No cal pas que t'hi afanyis! — 1§ ad-
vertia ella sense mirar-lo. — Prou que, per
desgriicia, em sembla que ens quedard
temps.

—La veus malament, 0i? — fén En Ge-
gls, dissimulant amb desencert un matis de
satisfnceld.

—Per mi, que se'ng en va!

—Mentre no sigul de seguida! — repren-
gud ell. — Es gque jo haurla d’anar a mes
eat, dijous.

De sobte, 1a Carme esdevingué refiada.
Tampoe no crela que lagrenjament de la
Teresa fos tan agnt que calgués prevenir-se.
Fra una dona forfa 1 jove!

Fins la malalta aconselll el séu home
que se n'anés. Ho exlgia lés despeses exces-
gives: lex criatures: aquell wagar d'ella
de tants mesos! Sols per unes quantes ho-
reg: i1 el merecat de Nadal. L'aviram era al

Genfs fela com qul no gosa, perd I'anada
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a clutal el temptaya, Fora deselxir-se d'a-
quell amblent opressor, de malifeta que no
g'anomenn mal. No sentir ¢lg gemecs de la
dona! Poder beseanviar tractes amb geng
forastera ! Heure a 1'hostal amb els amies
la partida de true 1 de beseambrilla : elg
gots de misteln entretopant damunt la tan-
la! Les empentes g In Plagal,..

BEll 1 el seu i1l mas gran se nanaren amb
el earregament eap g elutat, La Carme and
mirant-los des de la finestra amb ulls de
malfianga, temerosa que no tornessin enve.
ra. Pare 1 f1ll seguiren enlld det collell. .

Ja era llure. Ningd no #adonaria que
deixava les finestres més obertes que els al-
tres dles. L'alre and amunt § avall de 1'es-
cala, sense destorbs: matelxa Carme
nera tota enrampada. Administrd abundo-
sament les dosls d'aigua del cAntir a la Seva
germana, : h

—No puc més — féy ella, atuida per e
feblesa — el fred em puja cames amunt.
Per quéd m'has tret l'altra flassada?

—ll metge din que massn ealor pot fer-
te venir l'atae — repetf la Carme

Perd U'atac mortal temut del metge, no
comparegué en tota la nit. Quan va fer-se
de dia, el rostre de la Carme era d'una du.
rest de pedra. I divendres, ja! En Genis
tornarla aquella tarda: l'endemd el metge |

Tot el matf ella ng féu més que voltar
entorn del 1lit, com fascinads a la manera
d'una béstln de rapinya. Xl seu poe abast
mental no 1i deixava concretar una soluecls
avinent.

Ja era la tarda quan la Carme torna a
Valeova, Induida per un impuols fose. Havia
tancat les erlatures & la cufna. Un breu sol
de posta travessava les clivelles del fines-
rd; aclarla dolgament fes estampes de
sants enganxades entorn de]l mirall de la
calaixern.

Amb el posat niés enconglt que encerth,
el moeador del cap endavant, 1a Carme anh
acostant-se al llit. La Teresa pantelxava en-
tre els llengols: els ulls botits dins les con.
ques esfereldes.

—T'riga molt En Genfs! — comencd,

—Tot just s6n les quatre! — respongué la
germana amb naturalitat,

—No vas dir-me que tormaria ahir ma-
teix?

—Ja se sap, en diades de fira! — pros
segii després d'un silemel reflexin, — Eila
homes s6n com les erlatures: un cop fora
de casa, els reea de tornar-hi!

—No €8 pas d'aquests Bn Genfs! — rec-
tifich la malalta, una mien sentida. — EI
és tan eixut com wvulguis, perd no el cansa
ni treballar nl estar-se a casa,

—J0 no em prefio. de eap! Un cop s6n
lluony que no saps on, roden, posa’ls unea
cartes a les mans o un refrec de faldilles
aventureres a4 prop, { tots son igunals.

—Qué en saps algnna cosa? — demanh de
segulda la Teresa, amb un xie de tremolor
ala ven, |

—Jo!l... ng. — respongné la Carme amb
posat vague. — No faig mai cabal del que
la gent din!

—Qué diuen?

—Com de tothom; del cert res. Sols que,
bé tenia pressa d'anarse'n velent-te ma-
lalta!... Perd val més no parlar d'aquestes
futeses, que estds molt flulxa 1 una recal
guda ve que no te n'adones.

—Jo s que vull parlar-ne! — g'enderia
la malalta amb un comene dexcitacld. —
Dies ha gue el trobo canviat, com sl rumiés
alguna pensada que no vol dir-me.

—A mi també m'ho sembla, perd com que
sempre estdA malhumorat, elll...

—I, en tot aquest temps gue no estic bo-
na, no has vist res?

—Veure no: perd jo no 88 per qud & la
gent els halg de conéixer les Intencions, Els
homes aqgui no g'arrisqnen: vivim massa ar-
reconats 1 tothom es coneix, D'aixd ve que
tenen tantes ganes d’anar a cilutat. Hi ha
tants trencacolle!... :

—Prou que i ho faré dir avol matelx!
— reprengué  la Teresa, angualisa., Una
transpiracid solitada 1i homitejave el front.
— La mare ja em va fer reparar que ell es
morfonia per les dones. Massa que ho sé de
quan fesfejfivem ! '

—Que m'ho contln a mil.., — insinud la
Carme en un murmurl gairebé impercepti-
ble.

—A to i tol? — Ws a dir que abans de
CHSAT-NOS L. ..

—Abans,.. | després, Qud et diré jo! sén
misteris. Hs veu que ells no en tenen mal
prou. Ja he fet bé jo de no escoltar maf cap
bhome! — ponelogué 1a Carme amb una ga-
nyota de fastic.

I comencaren els moments angoixosos de
la pugna entre l'afany de la germana, per
tal d'accelerar la goluclé amb un recurs ex-
1t‘rf{i;t-nu.m:r.t:t’l i la resistineia fislea de la ma-
alta.

—Voldria que ja fos a casa en Genfs! Tine
por de formar 4 posar-me malament.

—Vols dir? — va preguntari Ualira amb
una  veu involuntirviament revigorida, —
Potser un xi¢c més de medicina!l — I ben
cuitosq, sense waeillar, repeti I'operacié de
cada vegada.

—Que malament se'm posa! — es guelxh
la dona A'En Genfs. Wi paidor em tremola.
Bl sento com e glag,

Lls ulls de 1a Carme escrutaven amb in-
slsténeia cruel les reacclons d'aquell cos
abandonat al seu capricl. FEls simptomes
eren certs: les primereg convulsions es ma-
nifestaren, perd 1a crisl no es concretd. I ja
era galrebé foge!l

Perd en aqguell punt d'indecisi6, un detall
Ampensat precipitd e] desenllag de tan bella
manera com de segnr 1a Carme no haurla
sabul eonjuminar-se. Un gest imprevist fén
que el colze de la Teresa topés violentament
amb el ventre de la germana. Ella proferl
un feble gemec 1 va protegir-se amb la md.

Els ulls de Igltra g'atoraren amb estra-
nyesa a Dindret colpit. La Oarme es sentf
traida. Ni sols va encertar una excusa, tan

senzill com 1i era. Amb els ulls engrandits
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Apunts per a una Metrica catalana

DESORIENTACIO GENERAL

Es initil voler remarcar que a la nostra
terca els versos son la forma literaria més
reexida, Is una veritat que sap tothom.
Se n’han fet ddhuc teories, ¢ hi ha qui se'n
.f.:-la?nj.r i tot, Perd els poetes no hi tenen cap
CLLI i,

Ara bé: al costat d'aquest major afina-
ment de la nostra poesia enfront dels altres
géneres literaris, subsisteixen alguns pro-
blemes purament formalfstics, que arreu sin
resoits, o almenys discutits i que a casa
nostra ni se'n parla.  En un mot, no tenim
ni el més petit tractat de métrica, Ja no cal
dir de dpreceptiva literAria.

Jo, doncs, sense cap pretensit de resoldre
gitestions, voldria fer algunes remarques so-
bre la manera com s'escritien avui els ver-
S0s i concretar la discussid d'algunes giies-
tions que son dignes de gran atencid, trac-
tant-se d'una cosa com els versos, on la mf-
nima incorreccié o medioeritat significa la
maort,

Tota art métrica comporta la definicié dels
versos, lleis del nombre, de l'accent, €sque-
mes d'estrofes, exemples i altres punts que
tots afecten a la sonoritat dels elements del
poema i del seu conjunt, ja que el vers no
s'escriu per als ulls sind per a l'orella.

Aquest inventari és una cosa que no ofe-
reix cap dubte ni cap dificultat. Es limita
a assenyalar les formes principals marcades
pel bon Gs i, després, indicar els principis
segons els quals la fantasia de cadasedt pot
crear o reformar coses ja consagrades, Cal,
dones, fugir d'una extremada concisié que
ens duria a una inutilitat dogmatica, i tam-
bé a una prolixitat que, com que no exhau-
riria tampoc la matéria, seria feixuga, pe-
dant i injusta, Nosaltres creiem que obres
aix{ s'han de fer des d'un punt de .vista
practic i per aixd una forma abreujada pru-
dentment és la més clara i atil. Cal tenir, a
mes, present que les qiiestions transcenden-
tals de la ritmica i la métrica només poden
oferir-se a qui ja té prou experidneia i in-
tuicié per a resoldre-les, o que, en tal cas,
No acceptaria aix{ com aix{ les solucions que
li darien els llibres escrits per qui no en sa-
bria tant com ell,

Aix0 forma aquella part de les obres de
Pindole que comentem que es troba a totes
les de totes les bandes del mén. Al costat
d’aix0 hi ha els problemes de cada llengua
poética en particular. '

Entre nosaltres, la primera i principal és
la de les contraceions 1 sinalefes.

En algunes llengiies, italia i castella per
exemple, quan una paraula té de costat dues
vocals que no formen diftong, elles es con-
treuen formant una sola emissié de veu.

Per exemple: uLibre de servitud no sea
ningunon,

Per tots els exemples del bon lemps cata-
la veureu gue mai a Ia nostra terra no s'ha.
via fet aixi;

«Prenets de me pietat, bela donan.

«La rad'm fuig, ardiment e ciéncian,

IM-I.--".-.I.-.I.. —— I-—Hq-'— S

pel terror, es recalcd a la paret, un somriu-
re infellc al llavi. Dreta com s'estava la
faldilla presa entre els genolls i Ia post de]
lit, In gravidesa del zem cos ps destaeh com
nnga acnsacld,

La sospita va aclarir-se com el pas d'un
estel entre les idees nuvoloses de la Teresa,
Els esguards es trobaren, el de la Carme
confessd la verltat,

—Queé és alxd? — clami la malaity redre
cant-se damunt del 1lit en un darrer esfore. I
acostava els dits afuats agressius vers aque
lla forma provocadora. Sa germana es fén
més enrera, esporuguida.

—Hts, dones, un mala dona! — mig in-
terrogld escara la Teresa, com sl no ho vol-
gués creure.

Perd de sobte una pensada felic sobrl
cami entre les obagors retortes del cervell
de la Carme, Amb ven ferma, digué tot
d'una.

—Ils d'En Genis;

£ & ¥

En sentir el gran xiscle que travessava la
porta, les criatures es posaren a plorar, es-
cales amunt, Ja no els calia coOrrer: el pro-
posit de la Carme era una magnifiea real-
tat, Kl cor de T1a malalta mo havia sabut
véneer el xoc. Els espasmes es fongueren en
un tremolor cada segon mis alentif.

Liesgunard amatent de la germana desco-
bri els estigmes de la “ficies” precursora
de la mort: la mort més benigna que no
els homes! El bleix anfl assossegant-se des-
prés de maldar mig any de seguida, dintre
d'aquell pit corsecat, Els ullg restaren oberts,
talment com meravellats de Uinfinit que
desecbrien...

La Carme va sortir de l'alcova cuitosa.
Mana la neboda més gran que anés en cer-
ea d'ajut en alsuna casa propera.

TornAA a dalt, perd no va gosar acostar-
se al 1lit. Aquell silencl desvesat 1 enco-
manava un fred molt subtll. Obri la fines-
fra de pressa.

D'antuvi una gran pau arreu, com d'un
mén innocent. El cel era com si es dilois en
tot de vapors de malva:. Un polsim d'iris
es fonia entre la ven de les congestes. Uns
guants estels fredolics gamirallaven a la
Huna de cada bassiol, Ningd no hauria cre-
gut en el llot =olat al fons. ,

La Carme ja podia respirar a pulmd 1liu-
re; ja no la treurien de casa ,com un gos.

Sonaren passes damunt la ferra enduori-
da. Fren les eamades d'En Genis amb el
sen hereun i la filla al darrera. De més lluny
al trot somnolent del cavall, 'acostava el
metge, dut pels comaraiges dels veins,

La Carme tof just pogué enretirar<e de
U'ampit. Sescapoll per lescala, i agafant
el mes petit dels nebots s'aclofd vora In llar.

La millor resposta a Tangoizosa interro-
gacld dels homes quan passaren la llinda,
fon lespectacle d’aquella dona gue sanglo-
fava amb tanta vehemdnein, tot acaronant
la eriatura impassible. I dient amb rudesa
tragica:

—Fillz: fills del men cor!... 3

Miguer. LLOR
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Durant la decadéncia, per corrupcid i imi-
tacié del castelld van arribar a escriure’s
VErsos tan- agres com agquest ;

wAltres n'hi ha, de 'ambicids escalay.

Perd actualment ja esth completament pe-
butjada ‘aquesta manera de Hicénciu poe-
ticat en catald no hi ha més diftongs dels
que assenvala En Fabra a la seva Grama-
tica,

S'exceptua, segons s dels millors au-
lors nostres, les paraules esdriiizoles acaba-
des en fa, com concidncia, ranctnia, que es
complen com a planes, no sense arbitrarie-
tat, perd tenint en compte la feblesa de la
seva separacio que fa que l'orella pugui su-
portar-les d'un cop com dites de passada.

No obstant, jo opino gue hi contribueix
molt el vici que tenen els nostres recitadors
de versos de menjar-se I"iltima s{Haba de
les paraules. Aixd en els actors fins es. nota
quan representen en prosa. Diuen act', bon’,
etcctera, sobrefot en 'exemple primer, on
hi ha dues consonants, 1'Gltima voecal resul-
ta ininteligible.

Tothom, en una obra estrenada recent-
ment sentia aix{ aguest vers:

«Jo he tallat la testa d'Holofernesy
de la seglient manera
«Jo he tallat la testa d'Holoferny

Amb tot i ésser la recitadora una de les
més perfectes | consciencoses actrius de la
nostra escena.

Caldria, doncs, segons la meva opinid, |
contradient en certa manera idhuc la meva
modesta practica, suprimir aquesta excepeid
que no te altra rad d’'ésser que la falta de
cultura de la nostra gent de lletres, sense
faltar-ne ni un, sobre els problemes de la
versificacid.

La sinalefa, o sigui la unié de 'acabament
d'una paraula amb el comeng d'una altra,
també es practica d’una manera andrquica.

Ausias March fa:

«E que passhs una vida en durmenty,

El hiatus és molt dur (vide en durment),
encara que cal observar que Ausias March,
valencia, pronunciava a la valenciana.

En canvi obrim a I'atzar 1'dltima obra
cabdal escrita per un dels nostres princeps
de la poesia, Ege Comte Arnau, de gagarra.
Trobem : :

«Li ombrejaven la cara de cadells.
Aqul la EIna'I&fa sona com una cacofonia.
Perd d’exemples semblants en trobareu a
raig en els nostres millors poetes.

Jo crec també que, sense el radicalisme
dels antics, s’hauria de cercar una férmula.
Evidentment, quan una paraula acaba en
una vocal que pot formar sfHaba amb la ini-
cial de la seglient, no hi ha cap raé per
a no fer la sinalefa :

«Li donava un bes o dos,

En altres casos és inadmisible, llevat pot-
Ser quan es tracta de la conjuncié copula-
tiva f, perqué obligaria al hiatus massa so-
vint.

En els casos d’haverhi una r final muda,
com en trobar, dolor, segons diu Pompeu
Fabra, no cal posar circumflex, i la raé és
senzilla ; la nostra orella ja ens dird bé prou,

No cal escriure :

«La dold indtiln,
sinG : «La dolor indtily,

El fector ja tindrd prou discerniment per
a saber en quins casos |'autor vol fer per-
cebre o no la r.

Algi pot trobar aquestes gliestions ocio-
ses; pero a nosaltres no ens sembla aixi :
afortunadament la nostra literatura ha arri-
bat a un grau que no li escauen certes bar-
TOeries,

[ el mal, per altra banda, estd més estds
del que tothom es pensa,

Perqué no té cap gravetat si un autor
obscur de revisteta escriu:

uSou tota suavitat, sens cosa duras.

Perd que tot un Josep Maria de Sagarra,
a qui no se li pot negar una genial mestria
en I'art d'escriure versos, faci estampar en
el seu Comie Arnau versos com aquest:

«Ni pot canviar-se amb el millor tresors

(Comte Arnaw, cant VI -58.)
és de lamentar i pot donar "index de 13 des-
orientacié que regna, encara que sigui es-
trany, en els nostres dies entre els autors de
mes anomenada, I aixd ens situaria en un
pla d’inferioritat envers les altres cultures.

Per aquesta rad nosaltres creiem que no
estard de més intentar de fer una modest(s.

sima «Métrica catalanan on es fixin aquests .

casos, en vistes a I'harmonia i geni de J"-
dioma.,
Rossenp LLATES
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Homenatge a Pompeu Fabra

- —

El grup d’'amics iniciador de I’homenatge
a Pompeu Fabra ha comengat traient la cus-
todia. Volem dir que ha publicat 1a llista de
les primeres quotes, com pot haver vist
tothom en els diaris catalans.

Perd aquesta llista no vol dir pas que la
contribucié a I'homenatge hagi d'ésser ex-
clusivament de xifres altes. Tothom ha de
pendre-hi part a la mida de les seves pos-
sibilitats, dipositant la seva aportacié en
administracié de qualsevol dels diaris ca-
talans.

Ens sembla que no cal insistir en les racns
d’aquest homenatge que tots devem a Pom-
peu Fabra. Perd si algd no n'estigués con-
vengut i no ens vol creure sota paraula, es-
tem disposats a dar-li tota mena de raons.

o = ! huh‘ ---u-h--
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LES ESTRENES

TEATRE NOVETATS

Jo no ho sahia que el mén era aixi
drama en quatre actes d'Amadeu Vives

De cap autor deu poder-se dir com d'A-
madeu Vives que el seu primer drama revela
un profund coneixement del teatre, En Ia
inexperiéncia teatral de les primeres obres
ténen els oritics un punt de partida que no
compromet i que generalment ¢s just.

Amadeu Vives no havia escrit ni estrenat
mai cap drama, perd ha fet musica per a
més d'un centenar d'obres lirigues, ha tin-
£ut un comerg constant amb el teatre, una
relacio i amistat amb els autors més emi-
nents del seu temps i té una experitncia
teatral portada a tal punt que no desconeix
cap dels trucs escénics d'ordre literari o es-
cenografic. Si haguéssim d'utilitzar el voca-
bulari dels nostres sobrerrealistes haur{em
de dir que Amadeu Vives és un putrefacte
del teatre, Decididament, aquest home s'ha
passat massa hores en els escenaris. Si no
tinguéssim ja una certa desconfianca sobre
la inutilitat del coneixement excessiu de la

AMADEU VIVES

técnica d’escenari ens en haurfem conven-
¢ut ara, Servida per un instint literari de
primer ordre; aquesta técnica ha donat ho-
mes com Shakespeare i Moliére, i diem aixd
avancant-nos a qualsevol objeccid. Amb un
art de tramoia solament poden crear-se-fi-
gures de teatre, o de guarda-roba de teatre,

El teatre és literatura. Cal insistir sobre
aquest punt que certs autors del Parallel
fingeixen ignorar. Amb trampes de teatre,
fent una competéncia literdria als escend-
grafs, només poden inventar-se obres falses,
obres rectilinies ; noveles escenificades, ver-
melles i anarquistes si sén representades al
districte V, i blanques si troben un escenari
un xic més a prop de la Rambla. El teatre
modern torna a la literatura i no acut ja a
les passions del guarda-roba teatral.

Dir aixd a En Vives seria innocent. L'au-
tor de L'Emigrant i de tanta quantitat de
musica popular sosté la teoria que el teatre
és un art de multituds. Encara sembla que
va més enlla Amadeu Vives: diu que el tea-
tre no és un art d'un grup selecte, un art
de refinats. No pretén En Vives fer teatre
intim en la clandestinitat d’una sala petita
ocupada per unes quantes dotzenes d'avant-
guardistes, sind un art amb forca suficient
per interessar el public d'un gran teatre,
commoure’l i influir en el seu esperit.

Aquesta teoria és la que ha aconsellat a
Pautor de Jo no ho sabia que el mdn era
aixf! fer una obra d’ambient posant en joc
tota aquesta mena de folk-lore escénic ple
de: ressorts d'efecte conegut,

L'opinié d’Amadeu Vives sobre ’aspecte
politic del teatre ha estat 1"inic redactor del
drama,

Encara que el teatre de minories mereixi
profund respecte, En Vives té un concepte
exacte de l'esséncia del teatre, art de mul-
tituds. No obstant, per arribar a les mul-
tituds potser hi ha també el cam{ de la sin-
ceritat literaria, el cam{ de la pura litera-
tura. Manipulant elements d’art pur i-im-
mortal també pot arribar-se a les multituds,
al tercer, al quart o al quint pis.

Porta Amadeu Vives un bagatge literari
i filosdfic, i un coneixement de la vida, que
ben emulsionats amb la seva tdcnica teatral
incomparable han de poder donar resultats
molt més reeixits,

Manuer BRUNET

PUNTS DE VISTA

S’ens acaba el cire?

Anys encd, una tarda en sortir del Cirque
d’Hiver, després de contemplar les evolu-
cions destenyides dels germans Fratellini,
aquells clowns condecorats pel govern fran-
cés; ja vaig tenir la impressié que havia pas-
sat potser l'hora del cire. Ensunyament,
falta: de grdcia, pobresa d'imaginacié, no
sén. Per0d vaig veure per terra tot el presti-
gi de meravella que havia tingut per a mi
la vida llampant del cire, la ganyota crispa-
da de l'acrobata, el sospir del domesticador
estudios, tota aquella sanfaina tnica de la
pista, avui adormida sota unes practiques
seculars,

I aquesta impressié se'm referma ['altre
dia :

— Dites done, c'est assommant. Quel four,
mon Dien! Aix{ vaig sentir que s'esbravava
una famflia francesa, en sortir de I'Olympia.

Realment Minica fantasia d’aquest espec-
tacle ha estat muntar una temporada de circ
equestre prescindint del bestiar, I resulta
una cosa hibrida, apagada, sense suc ni
brue, d'una monotonia que fa plorar, L'apli-
cada familia Méndez, sempre tan puntual,
tan exacta, acrbbates automéatics que deuen
pagar el lloguer i els impostos el dia precfs.
Un trio en un salonet, compost per dos jo-
ves que fan exercicis de corda i trapezi bo
i cantant tonades soporiferes de revue, acom-
panyats al piano per una senyora america-
nitzada, inflada de conserves | de cake. Els
clowns de sempre — semblen fets en série —
amb el repertori del temps de les lentejuelas ;
quatre patacades, un parell d’acudits de ca-
lendari, la serenata de Toselli damunt la ca-
dira, amb guitarra i violi, interrompuda per
la insidia del parisit, que fatalment escla-
faran sorollosament amb [’arquet. Cames
peludes sota uns mitjons de fantasia, 1’fni-
ca fantasia auténtica que us poden oferir.
Tot té un to anacrdnic, de cosa rebregada
en les pistes i els escenaris de totes les lati-
tuds, espectacle de varietés i no de cire.
Atracci6 d’Exposicid que trontollard en un
badall monstruds les barres saxones i escan-
dinayes. I damunt aixd, escampeu-hi una
musiqueta de parc d'atraccions i la indigén-
cia d'uns pallassos incolors, sostrets a les
tasques del moll, pagats a tant la setmana,

La vida llanguida del circ—un génere
que desapareix, quan conté tal vegada els
mullors elements dels altres, i per tant hau-
ria de resistir totes les modes —és deguda
més a falta d'imaginacié que a la povertd
de les empreses, que ja és afirmar. I és que
I'artista de circ s'ha encallat, considera el
seu exercici com una renda vitalicia.. Un
bon dia un modest empleat s'ha descobert
unes aptituds, ha practicat un exercici da-
vant de la familia, i tots plegats han con-
vingut que valia la pena de didicar-s'hi. I
ja teniu un artista que en tota la vida no
explotara siné aquell ressort, sense adonar-
se que els anys corren, que cal renovar-se i
que alld que s'adeia amb el temps de les
operetes ja no escaurd amb el ritme sincopat
d'avui, freturds d'imprevist.

Aqui mateix teniu l'admirable Joe Jack-
son (no formidable, com dieu senyors que
no semblen pas analfabets) realitzant una
performanca molt original. Perd passa el
temps, i ell continua encara el seu nimero
de fa cinc anys a 'Olympia de Parfs, sense
haver trobat manera d'alterar la seva mise
eén scene, ni d’incorporar-hi una nova ga-
nyota. Com els altres, s'ajeu 2 vegetar, sen-
se preocupar-se de superacid, aburgesat com
el primer. Aixd ho fa no un August vulgar,
$iné un comic inteligent, que ha copsat amb
minuciositat els més imperceptibles matisos
del cagadubtes, de l'indecfs que mo ha fet
mai altra cosa que destapar un forat per
obrir-ne un altre, del bitxara poruc que es

-troba wvalent i wmacos, ple d’un optimisme

meduHar.

Es inconcebible com fins un cdmic d’aques-
ta qualitat s’hagi engorronit com els altres
en una inercia confortable, sense el neguit
de noves creacions, empolsegat d’aquest ver-
det que va estenent-se damunt la ferralla i
el coure del cire, sota I'ull amatent dels re-
flectors,

Joan MINGUEZ

TEATRE CATALA ROMEA

Primera ackrin; M. VILA
——

—_—

COMPANYIA VILA-DAVI

Primers actors: DAVI{ NOLLA
—— e

Avul, tarda, a les 5, i nit a les 10115, el sen-
sacional &xit:

El Procés de Mary Dugan

Divendres, tarda, darrera irremissiblement de
£azd. Nit, a les 10, Benefici d’Elvira Fremont:

ES O NO ES
CULPABRE ¢

La pols del cami i Els zin-calds, — Diumenge, a
dos quarts de dotze, GRAN CONCERT MATI-
NAL a preus populars. Merce Cases, Joan Ca-
ses i Joan Ferroll. Es despatya a comptaduria,
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Carg petita, magre; el nags de lloro, La
pell de color de camafen. De cada cantd de
galta 1i penjen unes filagarses blanquinoses,
com teranylnes, Son les patilles.

Heus aqui el senyor Vilumara, eccendgraf
del Licen, el millor escendgraf del mon.

Podriem afeglr, sl volguéssim completar
el tipus, que el senyor Vilumara vesteix d’a-
quesia maneca o de U'altra, que caming aix{
o alxd, No cal Wl senyor Vilumara &'acaba
alld on se i acaben les patilles,

Per alira parl tots el coneixen de sobres,
ja per haver-lo vist a la Llibreria Wspa-
nyola d'Hin Lopea ja a les butaques d'al-
gun teatre, al “quarto”™ d'En Borrds, quan
aquest treballa & Barcelona, o a lestanc
del carrer de Bant Pau, on es passa, fa
ung colla d'snys, hores i hores a peu dret,
cadn matinada en sortlr de] teatre,

El senyor Vilumari €s un barceloni po-
pular, gairebé una Instituclé barcelonina,
amb dret a monument. Per ara ju té home-
natge proph

Rl tot sol té tanta tradielé com puguin
tenir a can Cuollaretes o a Ja Casn dels Ca-
nonges, per exemple."En aquest sentit el
senyor Vilumera €8 un monument baree-
Lonf.

T famp de rondinaire, de malpariat { de
rablds. Aixd flns 4 cert punt és verltat. Té
una veu de nas que és molt u propdsit per
a deixar anar en to menor, que &s el to ade-
guat, les seves frases punyentes; ven que
es forna un espinguet quan estd exaltat.

MAURICI VILUMARA

Perd és una bona persona. Les seves rablo-
les habituals s6n una gfiestic d'estil,

En tractar-lo us donen compte desseguida
que es mes bo que el pn. La seva bondat,
perd, es rampelluda.

Per torna, és moli sentimental, tant com
ung noia de quinge anys que vessa dues lA-
grimes en llegint noveletés blanques, Enca-
ra avai, quan al Licen fan Le Traviala 8'es-
tova, es torna de nata. No us dic res al U
parlen de la Font del Gat o del jardi del
General, o d'En Soler Rovirosa, al qual
anomena Mestre, amb molt de respecte.

Fs més. En parlar-li del celebre Taller de
I'Embut, I'home es destrla com si fos un
cabell d’ingel. El Taller de I'Embut & la
seva flaca. Es comprén.

Aquest taller fon el punt de reunié d'ar-
tistes, Titerats, mdslcs { amies connaisseurs
d'aquell temps glorids, amics del treballar
i fer barrila alhora: el mateix organitza.
ven una eavaleada, que un ball de disfres-
5es, que balxaven a les barricades amb
aquella alezria 1 com aquell qui no fa res

Del Taller de I'Embut, qune era al ecarrer
de I'Am, BEn Vilumara en serva records
Inoblidables. Fou un dels que hi intervin.
gueren més activament. Hom comprén que
senterneixi com una erlaturs en parlar-ne.
La tradicit, els records, tota la histdria de
Ia Barcelona d'aguell temps 1i cauen al da-
munt, talment com una dutxa sentimentgl.

Per entrar-hi s'havia de caminar de qua-
tre grapes, com els Eats, perqud la porta
era nna gatera. En ésser a dins hom topara
amb un porré d'un metre | mig d'alcada
per un metre d'ample, ple de vi, penjat del
Sostre per mitji d'unn cadena. S'havia de
benre. En portar-hi un foraster, aquest tam-
bé havia de fer el trago. Ara bé, Por a po-
der heure calia agafar el porré amb les dueg
mans i enretirar-lo per a fer baixar o] broe,
8 la mida de la boea. Fins aquf bé. K] fo.
raster, que generalment desconeixia els cos-
tums del porrd, en acabar, el deixava anar
d'esma, | aguest 1 petava a la carg i el
feia rodolar per terra. D'aixd els da I'Em-
but en deien el Baptlime del ui, '

A I'Embut s'organitzaren aguelles célebres
cavalcades de Carnestoltes gue enriolaven
per una mesada a la Barcelona pansida d’a-
quells temps, 1 ¢'hi celebraren uns balls de
disfresses que avul encara fariep eseruixir,
tot 1 que la moral que ara zastem és una
mica més de la minega ampla que Ia de
aquells  temps. Molts senyors HEsteves,
amants de lordre i del seny, hi comparei-
xien, amb 1a {lusié que felen un gran pe-
cat, d'amagat de la fTamflia.

En un d'aquests balls, el cdlebre Dr. Leta-
mendi, que fela les receptes ep vers 1 hi
posava misiea, bi va compardixer disfres-
sat d’home nd, perd sense pell,

His: muscles 1 tendons, nuats, de carn vi-
va, se'ls havia fet pintar damunt dung md-
Ha de seda que dula cenyida a] eos. Dula
el eap en una safata.

Quins temps! Per un tres i no res els de
I'Embut organitzaven una trencadissa ma-
xima. D'autoritat no hi vela de contenta.
En Vilumara, repetim-ho, en fou un dels
actors principals.

Us en podriem explicar moltes. Perd gi
ho féssim, aquest eserlt s'allargarin mas
sa. I el que ens Interessa, més que res, és
pintar ej tipus i sitnar-lo,

Una de les moltes fou la representacit del
Don Juan Tenorio, en serlo. En Vilumara
hi fén el paper de Brizida, amb patilles.
No hi hagué manera de ferles-hi afaitar.

—=81 no ho volen aixi, plego.

Un altra va ésser donar entenent g mn
metge amic 1 habitual de I'Embut de fer-l

representar el paper de Donm Juan. Era un
home que presumin d'ésser bell |, natural
ment, de tenlr sort entre les senyores. Hl

- e et -
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~ EL SENYOR VILUMARA
ESCENOGRAF PINTORESC I NOCTAMBUL

van convéncer 1 el felen assajar, vestint {
caracterizant ¢l personatge, tal com sl el
representés de debd. L'assalg va durar dos
mesod segulfs. Al cap d'aquest temps, 1'ho-
me desconfifl I va pregentar la dimissio d'in-
cOgunit. En Vlilumara diu que el van curar
d'aquell vlef.

En altra ocasld, en Vilumars 1 la colla
compraren unig barraca de terrlssalre, Van
ter marxar el terrlssalre | ells es posaren g
vendre. Venlen uma dotzena de plats per
dos xavos 1 d'una taga de eafé, en eanyl,
en demanaven un duro. Entre els compra-
dor#, que hi compareixien atrets per lo ba-
rato, 1 no entenien el que passava, s'hl ar
maren moltes raons,

Doncs bé, Tenint tanta { tanta felna d'a-
quest ordre, la qual, cal confesar-ho, és Ia
més agradable de totes, encarn En Viluma-
ra tenia temps sobrer per a pintar, I'un
darrera l'altre, aquells formidables telons
de les Operes de repertorl del ILiceu, que
meravellaven als nostres avis. By extraordi-
marl, Hom es pregunta en vh el secret de
tanta activitat, 1 arrlba a ereure que en
aquells temps els dles’ devien ésser de qua-
ranta vuoit hores.

Perqué els telons d'Bn Vilumara no efn
pas fets en un dis 1 una nit. Sén obra de
molt temps. I ell pinta sol, perqud un teld,
dlu, és una obra personal, que ha de tenir
cardicter. Hapliqueume, sl podén, com s'ho
feia, 1 jo us ho agrairé molt. Boe dels que
amb poca aigua 8'ofeguen,

Un altre punt. Les dones. Aquest és per
En Vilumara, un punt delleat. 8'hl ha d'a-
nar amb peus de plom.

No n'hem pogut pas treure I'entrellat. Pe-
rd hem vist el retrat d'una senyors, amb
mirinyae, que ell conserva, 1 hem wist un
retrat de 'inferfecte, de mig escaire, a 1'o-
l, que é3 una Rhermosure. Clenxa, ben par-
tida, patilles refilades i bigotl; el tot, de
negre de gitano, Ablllat per l'estil dels ni_
nots retrospectius que pinta I'Apa de tant
en tant, 81 tot plegat no fa un corrido de
l'any 50, definitin, que en fela de verdes i
de madures arren | princlpalment entre el
¢os de ballarines del Liceu, es gque tenim
pa a 'ull.

Afegiu que en aquells temps, la posield,
l'ésser artista, i comptar amb un fisic ade-
qQuat €ren un gran esquer. Esiem conven-
¢ata que En Vilumara no va pas perdre el
temps; al contrari. No podem dir més perd.

En aquest ambient de barrila i de treball
combinat es formf el tarannf de l'home i
T'artista barreja de pintor, de facecids, de
noctiimbnl, { aix! és avul 1 serd durant molts
anys perqué ara En Vilomara es troba a la
sezona Joventut mo més, com diu nn amie
seu amb el qual es baralla gairebé cada
dia. Suposant que arribi a morir,

ko

L'any passat hom }i dedicfi un homenal-
ge. Cap de tant justificat com aguest. Car
era dedicat a 'home, a T'artista, a la Barce-
lona gloriosa del temps de 'Embut i al noe-
timbul. Figureu-vos. En Vilumara 'aceeptd
content. Assisti a tots els actes que es ce-
lebraren en honor sem, ocupava el selent
presidencial amb una gran serletat, abaixa-
va els ulls, es refilava les patilles i s'enter-
pnig d'una manera disereta, escoltant els
disonrsos jaundatoris que U endrecaven.

L'homenatge va culminar amb un Apat
al Restanrant del Park. Era ple, En entrar-
hi En Vilumara, que ja venia estovat dels
actes anteriors, es va enternir de nou. Va
seguir enternit durant tot el dinar... i va
menjar d'una manera comparable a 1emo-
eld gue el tenian corprés; co és; va menjar
com un cos gran. En arribar U'hora dels
discursos el sen enterniment, fins aleshores
contingut, es va desbordar convertint-se en
un temporal. Tot eren esquitxos. El bé del
Nasl Iglésies, en haver de parlar, es va ven-
re ¢r nn compromis. En Vilumara havia
acenparat les existéneies de llAgrimes.

Aquell dia el nostre escendgraf glorids i
noctdmbul anava abillat d'ona manera mag-
nifica. Vestit megre, ribetejat. Calses am_
ples de baix; armilla blanea de pigne, amb
solapa. Kl tof, any 1800, Semblava el capith
de la Maring.

¥l blanc de les seves patilles histdriques
fela d’alld més bonic escampat per damunt
de la negror del wvestit, Dones bé. En aca-
bar-se T'Apat, de les patilles no en quedava
rastre. Eren talment ones betes d'esparde-
nya estiraganyades, que H queien de eada
canté de galta, regalimant aigua.

Quin dia aquell! Tots enternits i gairebé,
tots plorant. En Vilumiara, homenpatiat i
commogul, ens encomanft llur emoeld, Sort
del Pere Coromines quens va fer un dis-
eurs rabelesill, mercés al qual l'emoeld que
ens dominava va poder donar un tomb
oportd.

D'encl d'aguell homenatge, en Vilumara
frueix d'una nova categoria: ja no és sola-
ment el nostre Vilumara escendgraf { noe-
timbul gloriés. Es més. s D. Maurlel Vi-
lomara, monument naclonal, de eardcter ar-
queoldgie. Amb ell es coneloun | es sintetitza
tota una época, la més suculenta de la dol-
ca Barcelona. Es tot un segle d'histdria
d'art i de facécia que us passa pel costat
amb patilles.

Kssent alxf —i no és pas una Irreverén-
cia el que diem— BEn Vilumara hauria d'és-
gser incorporat a les monozrafies, al cos-
tat de ln Casa dels Canonges, de 1a Catedral,
de la Sagrada Familia, de la Ciutadela,
de can Cullaretes, ete.

L'Atraceid de Forasters s'hauria de pre-
ocupar també, pel seu cant6, de fer per ma-
nera que les ramades de turistes estrangers
que vénen de tant en fant a descobrir Bar.
celons. des de dalt d'un aufoear { ¢] Kodak
2 la mil, s'apleguessin & la matinada da-
vant l'estanc del carrer de Sant Pan, a con-
templar I'home monument méa pintorese de
Barcelona, tinic supervivent d'aguella &po-
ca tumultunosa 1 alegre, que nosaltres no
hem tingut la sort de poder frufr,

Jaoue PASSARTLL
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L'OPERA

VERDI

S’ha inaugurat la temporada del Liceu
— temporada  d’Exposicié — amb dide. No
hi ha dpera més dpera que aquesta, Té de
tot:  argument sentimental ; llocs | &poca
Magnificents, llunyans | exdtics: el Nil, pa-
laus fie[s Faraons, tombes i présons ; mar-
xa triomfal i dansa de wnegritosn ; té mo-
ius per lluir-s'hi tothom: els escendgrafs i
el director d'orquestra: els cantants i els
senyors i les senyores en els intermedis, Es
un espectacle,

La musica és brillant; la
del geni de Verdi hi corre, encara, sense
estroncar-se, en les aries, els duos, els con-
certants, plens de melodies, sempre noves,
que no es repeteixen mai,

En aquesta obra, Verdi arriba al punt cul-
minant de la seva ereacié artlstica; la seva
inspiracié fecund{ssima troba en cada pa-
gina idees sorprenents i diverses ; manté una
relativa dignitat durant tota ella, sense cau-
re en les ridicules baixeses que es troben en
tants moments — allegros i agitats, especial-
ment — de les seves anteriors obres ; domina
una técnica perfecta i plena de matisos de-
licats en I’harmonia i en l'orquestracié ;
déna una expressio [ntimament humana a
cada inflexid melddica, en correspondéncia
profunda amb el sentit de a paraula que
canta; i s'imposa sempre pel seu gran po-
der i la seva forga teatral,

: Verdi ha arribat al cim, perd en el ma.-
BlX moment ja es en distingi '
mers indicis &é la sevﬁﬂagéﬁgig%ltﬁlglagrﬁ;
genis de la musica han seguit sempre una
carrera ascendent i les seves obres dltimes
son més altes i de més fonda valor que leg
que les precediren., De Verdi s’ha volgut dir
el mateix. I no és veritat. Verdi en 'dida
J& comenca a ésser vell; el primer senyal
de vellesa estd en la imitacié de estil wag-
neria de la primera #poca. La seva potén-
cia disminueix i la imitaci6 oreix en la seva
obra segiient, Otello; i termina la seva vida
amb la composicié de Falstaff en manifesta
decrepitud,
_ Els misics, els inteligents, els que sdn
italians i els que no ho son, han fet cérrer
la falsa senténcia que Falstaff és la millor
obra de Verdi. 1 ho diuen perqué no té les
caracteristiques de 1'dpera italiana, i com
queii'épera italiana no té prestigi entre els
311&1-115 inteHectuals, si Falstaff no és Opera
italiana (pensen, i dedueixen falsament), se-
ria millor que les que ho sdn.
. I precisament per aquesta mateixa rad és
inferior a les altres. En Falstaff manquen
les grans linies melddiques, Ia fogositat i
el sentimentalisme dels famosos weantabilss,
en qué es manifestava el geni i la invencis
portentosos de Verdi. L’abséncia de formes
quadrades i la manca d’alé en les melodies
han volgut interpretar-les com una evolucid
€ap a un estil musical més elevat, quan no
son altra cosa que manifestacions d’'un en-
velliment avencadissim. L'aparent gricia,
lleugeresa i naturalitat, tan ponderades, de
Falstaff, no sén més que mostres de feblesa
i d'esgotament.

En la misica de teatre, Verdi ha estat un
geni d'una fecunditat, d'una poténcia i d'una
forga incomparables; perd les seves crea.
cions no munten mai a les altes esferes, ni
expressen sentiments d’extrema excelsitud,
ni transporten l’esperit a les regions purfs-
simes, ni ens fan pressentir un mén irreal
de benauranca de somni, Totes les seves in-
vencions corren sempre arran de terra i sén
a l'abast del poble.

Es el geni de la vulgaritat.

Jaume PAHISSA

D N
Teatre Catala Novedades

Gran Companyia Catalana
cC. CA PO EVILA

vena abundosa

Difreeofa:

Avui dijous, tarda, COMEDIE FRAN-
CAISE. Llegin anunci especial.

Nit, Tertilia Catalanista:

Jo no sabia que el mon era aixi!

de '"AMADEU VIVES, Ovacions a 'obra,
a Enric Borrds, a Josefina TApies, a tota
la notabilissima companyia i a 'espléndid
decorat de Batlle 1 Amigd.

Es despatxa a:Comptaduria.

Primer agent. — Que li has pres el ni-
mero? _ j
 Segon agent, — No he pogut. Anava mas-
sa de pressa,

Primer agent., — :Hi anava una xXicota
bonica, al costat del que guiava?
~ Segon agent. — Oh, espaterrant]

(Passing Show.)
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EL LLORO XINES

Assistim @ una rehabilitacid del film poli-
clac? El public es plau de tant en tm?l}f £
oblidar-se de les habituds burgeses i quoti-
dianes i li agrada de ficar-se, sense que In
seva seguretat personal en perilli, en el mdn
fantasmagdric del misteri i del cim, Tot
alll hi és insdlit i emocionant, Spione | La
llei de Vhampa, dues obres mestres, dos
exits els quals palesen les possibilitats ei-
negréiﬁque:s d’un %E:m:re cinematogrific,

‘risant aquest génere, en un esperit ana-

leg, explotant l'estranya atraccid que exer-

K. SOJIN en una esceng de uEl loro xinésn

ceixen damunt la nostra sensibilitat estética,
el terror i l'angoixa, hi ha el guignol, que
déna en el cinema un rendimeént considera-
ble quan #s emprat per un home com Pau
Leni, certament una impressio de plenitud
espiritual com la donen un Lubitsch, un
Brenon, és aqui absent, perd la tasca del
citat director austrfac és sempre digna de
I'atencié inteHigent,

Després de L'home de les figures de cera,
El legat tenebrds, L’home que riu, toca
ara el torp a El lloro xinds, curiosa pelicula
que s’estrenara molt aviat, Parlem-ne un
xic.

En el cinema les coses no sén mai mor-
tes, Fins les més inanimades, en blanc i en
negre, semblen acusar la seva preséncia
d’una manera psicologica ; participen del mo-
viment del film i Pau Leni sap per la se-
leccié acurada dels angles de presa de vis-

ta, per la disposicid intencional de les coses,
per la utilitzacid constant de les ombres, sap
donar una impressit de calfred 1 encantar
a l'espectador.

Pintor com és P, Leni; el seu talent en
aquesta activitat li serveis per assolic mag-
nifics efectes decorativs, en ['arranjament
dels interiors | solucionar dignament les es-
cenes colorides,

Amics del cinema’ en colors, naturalment
ens veiem la tremenda responsabilitat. Res
tlel que hem vist fins ara ens satisfa. Ens
plau doncs avui poder afir-
mar que en ‘el film gue ens
ocupa, les escenes en colors
hi son acceptables i d’un
efecte forca reeixit,

Aquestes escenes es refe-
reixen sobretot a una festa
nocturna que té lloc al bar-
ri xinés, Ijr:s;ta que pel mo-
viment doble, de la maquina
| i de P'espectacle és un frag-

' ment espléndid que  trobem
massa curt., En mig del bu-
lici de Ia festa un cotxe
transparent avanga, que fa
un efecte impressionant,
que Fritz Lang pot ben en-
vejar,

L.es  sobreimpressions i
son for¢a utilitzades. A ve-
gades' com evocacions sim-
boliques, la mort per exem:
ple. Recorden la significacid
oculta dels esdeveniments.
A voltes per expressar meés
completament una aceld i
en aquest sentit el film co-
menca amb un fragment que
cal veure més d'un cop: la
lluita entre una dansarina i
un bandoler que tracta i
aconseégueix arrabassar-li un
collar. No podem transcriu-
re aqui res del que és aques-
ta lluita bArbara tan sentida
1 realitzada integralment en
imatges severament seleccio-
nades que es succeeixen
d'una manera profundament
suggestiva.

Interpretacié  magnifica.
No volem citar noms, per-
que caldria citar-los tots
L'artista encarregat del rol de detectiu xi-
nés té un treball fisiondmic remarcable. Fo-
tografia impecable. Tota 1'accié té lloc a la
nit, és un hilm completament nocturn i aixd
ts un pretext per a un millor virtuosisme
fotogrific.

El film esta fet amb una plena conscién-
cia, potser massa si cap. Aquesta conscién-
cia, aquesta intencié, no sap dissimular-se,
Volem oblidar davant d'una obra, el métier,
tenir una impressié d'espontaneitat i aqui
el treball del director en el seu afany d’a-
cumular coses hi és massa present, Es una
obra d’estil i atents a aquest no poden fixar
l'atencidé en altra cosa. Com que 1'altra cosa
¢s la historia 1 aquesta és inferior a la rea-
litzacid, aquesta circumstincia és potser un
avantatge,.

J. PALAU

Ftui cfic e proces d

DrOUMCE0 CInematografc

El scenario.

En una série d'articles volem estudiar
breument els elements fonamentals del cine-
ma. Avui comencem. pel scenario, i en dir
scénario emprem aquest mot en el sentit
que té en l'argot cinematografic, d’argument
o trama.

En cinematografia, com en totes les arts,
hi ha obres inteHigents i obtes estipides;
perd. aqui passa t}uas_i sampre que les obres
estiipides son ficilment tolerades per piiblics
inte]!;l)igt:nts que malgrat les seves' protestes
inevitables torna al mateix cinema per veu-
re analogues produccions, i aix¢ perqué, in-
dependentment del seu valor aneeddtic, les
pellfcules contenen determinats valors Flhﬁ-
tics que son els que captiven el piblic i
determinen l'atraceié formidable del cinema.

Amb’ tot aixd volem dir que els scenarios
poden ésser savis i les pellfcules assolides
amb ells resultar abominables i, al contrani,
poden fer-se pellfcules com Varieléd amb as-
sumptes de guignol popular i pelllcules com
I el mén marxe amb novelles insignificants
de costums moderns.

En canvi, la preocupacié de realitzar ar-
ﬁumenl:s transcendentals pot conduir a errors

e la categoria de Mefropolis, sense exclou-
re «’aquest error el pretés retolatatge docte
d’un escriptor castelld de regular fama.

Amb’ tot aixd afirmem que els scenarios
de les pelicules quasi mai determinen el
valor real d'aquestes, de la mateixa manera
que el tema no augmenta mai el valor d'un
quadro. Es pot emprar el tema que es vul-
gui. La pellicula o el quadro estaran bé &
estan ben realitzats, _

L'habilitat del director consisteix' a trans-
formar en imatges, d’un manera harmodnica
i bella, 'assumpte que es proposa traslladar
a la pantalla,

Hi ha una amenitat cinematogriifica, com

e

Patiu de l'estdomac i budells? Si?
Aixi no heu provat

ELF, POLVOS ESTOMACALS
~__ " JESUITA
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& Proveuw-los i el vostre agra¥ment per
aquest preparat serld etern, perqué us
tornard el benestar i l'alegria,
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hi ha una amenitat literaria; perd amb-
dues tenen formes peculiars i independents.
L'amenitat del didleg que s'obté amb bells
mots s’ha d'obtenir en el cinema amb be-
lles imatges,

Perd com que ara de moment ens ocupa-
rem del scenario cinematogrific, anem a en-
focar el que ha de servir de trama a una
peHicula i quins han d'ésser els seus valors
propis.

Els arxius literaris del mén téenen obres
a milers de les quals sembla de primer an-
tuvi er-ge’ extreure una digna pinacoteca
cinematografica. 1 nosaltres gosem a dir
que aix0 seria una errada enorme, ‘puix
que l'obra concebuda en paraules quasi mai
pot ésser expresada en imatges,

El cinema aconsegueix moments d'un dra-
matisme intens sense utilitzar per res la pa-
raula, perd per altrd part dificilment podria
abastar el pur dramatisme conceptualista
diobres com Werther, el Quixot o Hamlet.

[£] veritable argument cinematografic deu
concebre’s cinegraficament, i per millor fo-
namentar la nostra afirmacié podriem asse-
nyalar a centenars les adaptacions d’obres
literaries que, malgrat haver-se separat qua-
si per complet de 1'obra primitiva, han ob-
tingut un valor positivament inferior al de
I'obra utilitzada.

En el millor dels casps, com per exemple
en El ventall de Lady Windermere o en
La dona marcada, lées obres perfectissimes
que s’han obtingut, ha estat a copia de des-
virtualitzar quasi per complet el pensament
inicial dels autors, i pot dir-se que en amb-
dos exemples els genis de Lubitsch i Seas-
trom han utilitzat més bé un titel de fama
universal, recreant la idea de Wilde i de
Hawthorne, perd deixant a la seva imagi-
naci¢ creadora aconseguir l'amenitat cine-
grafiea, | fins arribant a desvirtualitzar el
fons psicologic de la majoria dels personat-
ges,
~ Solament amb una gran libertat d'accié
és utilitzable el tresor literari del mon, i
fins aix{ no seria completament moral el
maridatge de dos noms a qui ha captivat el
mateix conflicte, perd que el realitzen cada
u amb una sensibilitat distinta i mitjans
d’expressié especifics.

Nosaltres tenim la conviccid que el veri-
table geni de la cinematografia sols pot exis-
tir un xi¢ a la manera de Shakespeare, con-
cebent per ell mateix {'obra i expressant-la
amb els seus propis mitjans, Aix{ Chaplin i
King Vidor s'apropen més que cap d'altres
a aquest tipus de oreador d’alta escola.
“En el proxim article parlarem més propia-
ment de la unitat del scenario 1 del ritme.

AroL M. FERRY
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Salvador Dall i Llufs Bufiuel realltzen,
en aquest moment, un film a Paris. Es trac-
ta d'un film sobre-realista concebut a Ca-
daqués en una llarga sentadn d'aquests dos
esperits: inguiets. La personalitat de Dall ¢s
prou. popular per passar-se d'una presenta-
cid, Lluls Duiuel, encara, és poc conegit
del public catald;, malgrat que una llarga
experiencia afegeixi el seu nom a' mon del
etnema. Llufs Bufiuel ha treballat molt de
temps amb el famds Epstein i coHabora en
la rdbrica del cinema en la revista L'Ar
Vivand, !

isperit precfs, sistemdtic,
obert a tots els misteris pod- [
tics del mdén modern, conel-
xedor de les exaltacions
aniagades | chlides de 1'es-
perit novell. En aquest film,
de dificil realitzacié, debuta
en l'oficl de umetteur en
scénen, La més delicada i
perillosa de les sintesis,

Hem anat a visitar-lo al
seu ustudion de Billancourt,
on filma actualment la seva
“primera produccid,

_Tot just arribats, la clis-
sica escena, mil vegades vis-
ta en revistes americanes,
ha aparegut ‘davant els nos.
tres ulls meravellats, Aques-
ta vegada, perd, els déus
omnipotents, les estrelles fu-
gitives, eren al nostre abast,
Fesponien a noms que ens
son familiars. Bufiuel, amb pull-over, visera
fumada als ulls, déna cjrﬁes enérgiques,
com un copitd de barco, Els personatges
evolucionen docilment — autdmates de la se-
va voluntat, Els reflectors de 5.000 bugies
amplen estudi de llampees mates, els tra-
moistes s'enfilen com rates de paller. La
veu estentdrea de Bufiuel, a través de I'am-
plificador, omple el ustudion de gravides res-
sonancies. Ls l'element ordenador.

W W

~ Dali ens rep en el despatx de la direceis
i excusa al seu amic,

«El cinema, ens diu, és una produccié
mcu]u;m-anu:nt americana ; de totes les in-
distries és potser la que necessita una més
llarga tradicié i una més gran complexitat
dels quadros ticnics, Dintre aquest pla,
dones, impossible dé competir amb els ame-
ricans, El film europeu només pot guanyar
I'americad en la intelligéneia de D'wescenarin
(argument) i en el matis de la realitzacid.

nEs aix0 que ens proposem amb ¢l nostre
Chien Andalous,

nUn escenari ufantasmagdricy que no és
meés que ¢l desenrotllament natural de la
wnostran realitat. Una amise en scénen sim-
ple, clara, essencialment antiartistica.

»El: resultat és, al nostre entendre, un
dels assaigs méssfntéréssarita fets a Europa
aquests. darrers temps.

wAquest film donard la velta al mdn, Ja
son molts el directors de cinema que, a ’a-
nunci del nostre intent, ens han demanat
contracte. Es la primera transposicié sobre-

Un film d
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"En Dali

realista que s'haurd fet en ol einema, puix
gue el film de Man Ray i Robert Desnos
g Ltoile de Mer no és més que una waltray
concepeio artfstica que no té res a veure
nmh‘ el sobre-realisme,

wPertany a la fendéncia automatica purd
de. Benjamin Péret.,.»

Meantrp Dall ens entreté amb dquesta in-
teressantissima peroraci6, el wregisseurs ha
vingat fins a la cabina a demanar-lj pressa
wMaonsieur Dalf, ¢'est votre tour. .

Dall desapareix ripidament., Nosaltves ené

Els wmaristes del film d’En Dali

encaminem cap a l'estudi bo i parant-nos
davant una realitzacié de L'Herbier amb
Jacques Catelain i Alice Terry, «Alice Ter-
ry, la dels ulls de misteri, la de les I'I:hgﬁ-
mes de plata que ara sentim respirary.

Més lluny veiem una Wtroupen russa fil-
mant una caravana en les estepes. Veiem
uns angels bufadors fent caure el confeti de
la neu. Unes cases de carté diminutes.. re
sidéncies senyorials dels comtes i dels mar-
quesos del Tsar! Tot el wchiquén desvergo.
nyit del cinema, al nu. Perd, quina no féra
la nostra sorpresa en weure filmar una de
les innombrables escenes del Chien Andalos
de Llufs Bufuel i Salvador Dalf!

El protagonista, 'exquisit Pierre Batcheff,
perseguelX una noia, Simona Maruill, ma-

.dura com un fruit.

En la persecuci6, per facilitar el cérrer
Batcheff no troba altra cosa que agﬂfar-sé
4 unes cordes monstruoses que estiren unes
carabasses |... uns suros!l... Dos pianos de
cua amb dos ases podrits!!!.,. 1 dos frares
maristes! !}, .,

I quin no féra el nostre astorament en
reconeixer, sota la sotana livida dels frares,
els nostres propis amics Salvador Dalf i Jau-
me Miravitlles?

lH:i.ﬂL*ﬂl anat a Billancourt disposats a tot,
L'espectacle, perd, depassava totes les pre.

visions.

Déu meu! Déu men ! ?Lté serd el Chien
Andalous de Dalf i Buiuel?

Pere ARTIGAS

Paris, abril,

“_“

"Confessio” és un film mediocre

Si, Confessid és un film mediocre, tot i
ésser una obra de Maurice Stiller. Per qui-
na secreta ironia aquesta obra indigna del
gran director suec ha hagut d’ésser la seva
obra postuma, Amb la mort de Stiller; ocor-
reguda ja fa uns quants mesos, el cinema
perdia un dels seus homes més integres,
Per qué no ens podiem quedar amb l'excel-
lent impressié que ens produl FHotel Impe-
rial ?

Hi ha en aquest film escenes tan de mal
gust, que hom dubta que puguin esser obra
d'un artista de 'alta categoria de M. Stil-
ler. Aquella lluna que vol ésser un sol que
es posa damunt la testa de Pola Negri en
la terrassa del sanatori és quelcom d'horrible
que ens recara sempre haver vist.

Pola Negri té moments excellents, pero
que no arriben a rehabilitar el film.

Amors de segona ma

Per la nostra rubrica: «Ja ho sabeu.,.n,
tenfem pensat escriure: Ja ho sabeu que
John Gilbert s’ha casat de bell nou? Perd
varem suposar que no hi hauria ningd que
no n'estés ja assabentat d’aquesta noticia
que deixa altre cop vidues (platonicament
parlant) a un nombre considerable de dones
de totes les races que poblen I'Univers !
¢Oui coneix aquesta xicota que ha arreple-
gat tan bon partit, que encara que sigui de
segona ma fa tan bo dlarreplegar? Si al-
gun lector ens pogués fer a ma el seu re-
trat, tindriem molta satisfaccié de publicar-
lo en aguestes pigines a fi que les nostres
lectores poguessin lliurar-se a les mes pre-
gones meditacions sobre 1'art de la seducecid.

Ja ho sabeu...

~—que el primer film de Maurici Cheva-
lier ha estat ja estrenat i amb gran &xit?

— que Rascacels és una molt bona peli-
cula que estd passant desapercebuda?

— que ¢l titol del flm que Renée Clair
fa am Lluisa Broolks s Preu de bellesa?
La Lluiseta diu estar engrescada amb ['as-
sumpte. Ho creiem, pergue Brooks €5 avul
una xicota que es cotitza, | S'ho Mereix.

— Que a Janet Gaynor no li plauen els
VEm, i

Calamitats

Ho és aquest costum de ecanviar arbitra-
riament els tituls originals dels films Aques-
teg substituclons acostumen a implicar un
concepte del piblic per part dels mercaders
de pelfenles molt poe homorable. Ara ha
tocat el torn al “Tartuf” @’'BEn Murnau, es-
trenada a Barcelona amb el nom de “El Hi-
poerita”. La dissort d'aquest film és una
cosa. que fa pena, Existia des de fa tres
anys | casi ningd 'havia vist. Darrerament
s'ha estrenat a Londres i aviat ho serd a
Paris. Aqui ha merescut anar als clnemes
de segdona categoria. Ha estat estrenada sen-
se cap reclam, com una mediocritat cor-
rent, i ha anat directe als cinemes populars.
Es que els empresaris no la crelen digne de
substituir qualsevol de les produeclons im-
bécils gue massa fregiientment ens oferei-
xen?

Una altra calamitat, que també prové
del concepte insultant que es té del piblic,
és la que resulta d'ordenar els programes no
pas d'acord amb el valor de les pelicules.
Es el gue passava al Coliseum, on De home
a home era projectat primerament 1 om-
plia ¢l bo del programa una peHicula la gual
era perfeeta idiotesa, Tl mateix passfi amb
Lg batalln dels sewes; Pircta de riv | Lo
suprema simfonia, projectats en primer lloe
i abans de peHicnles completament insigni-
cants.
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DISCOS

_Hom ha de suposar una certa cultura mu-

sical entre els discofils perqué els editors
8 atreveixin a impressions de fragments de
I'Or del Rhin de Wagner, que, essent a la
representacid dramatica mancats d'un gran
interés, han 'de confiar en 1'ajut prestat per
la bona tasca dels intdrprets. En aquest disc
de la Companyia del Gramodfon es recullen
dues«escenes del preludi de la Tatralogia
wagneriana, en les quals canten les senyo-
res Trenton i.'Suddaby i els senyors Fear,
Widdop i Mac Kenna, amb 1'Orquestra
simfonica de Londres i sota la coneguda di-
reccio del mestre Coates. De tots ells, el
millor resulta el baix Fear, La impressié
¢s bona, encara que el dise no ha assolit tot
el perfeccionament possible amb ['enrégis-
trament de conjunts, ja que a estones resul-
tent poc individualitzats els distints compo-
nents del conjunt,

Elisabeth Rethberg resulta actualment de
les millors artistes per a muisica dramatica :
ara que li escauen més les interpretacions
cl‘ﬂht:e_s que no exigeixen massa extensié de
veu 1 aguts extrems. Per aixd és el seu lloc
en Tannhauser | Lohengrin més del que hi
seria fent de Brunhilda. Acompanyada de
I'Orquestra de "Opera nacional de Berlin,
ens déna dos coneguts fragments, un de
Tannhauser i un altre de Lohengrin. El pri-
mer ¢s ¢l fragment del segon acte: La Sa-
lutacid d’Llisabeth. Fa molt bon efecte la

+ seva veu avellutada i suau de sopran, cosa

poc corrent en les intérprets wagnerianes.

La senyora Schumann sempre canta bé.
La musica de Strauss, ne massa exigent
quant a extensi de veu, sembla feta expres-
sa per a ella, i en aquest disc de |la Com-
panyia del Gramofon canta admirablement
el seu conegut lieder Serenata i Matl. Les
bones qualitats d’Elisabeth Schumann no
acostumen a édsser esmercades en ohres dex-
trema complicacié téenica que demanen una
desmesurada gimnastica gutural, siné en
obres en les quals pot lluir la seva facultat
de diccié, Val & dir que la casa editora ha
posat en aquest cas tots els mitjans per tal
que l'audicio resulti perfecta, ja que l'en-
registrament és dels més perfectes que es
puguin demanar.

| |
L A B

' L0y del R hin. Pre!ud:': ESCENES SEFONE
¢ tercera (Wagner), interpretat per FOrques-
lra Simfonica de Londres, divigida pel mes-
tre Coates, i cantada en alemany per les
senyores Trentom, Suddaby i Walker, i els
senyors Widdop, Mac Kenna, Fry i Tear.
A B 416 (Gramdfon).

: Tmm.iumﬁer, Salutacio  d’Elisabeth, i Lo-
sengrin. El somni d'Elsa (Wagner), per
Elisabeih Rethberg (sapran) itﬂ’{)ﬁgrws::*:ra#dt
FOpera nacional - de Rerlin, dirigida per
Frits Zweig, A B 417 (( rranmifon),
otaudchen (Serenata) i Morgen (Matf)
(Strauss), cantades en alemany per Elisabeth
Schumann (sopran). A R 423 (Gramafon).

— Perdoni. Hi ha un senvor que s'es
ra, que el vol veure per una qilestié de vida
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— Valga'm Déul..,

— Bones tardes. S6c representant de la
Companyia Redemptora de Segurs de Vida...

(Passing Show.)
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L’artisia. — 2 Hi ha alguna cosa bonica en

re-la ?

que han posat davant del garatge.

ﬂaquq_ast poble, que valgui la pena de veu-

El pages. — Ja ho crec. Aneu al carrer Major. i veureu la nova bomba de benzina

(The Humorist.)
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L’escultor Rebull

conferenciant excentric

En L'Aperitiu de la setmana passada, Jo-
sep Maria de Sagarra glosava |'excentricis-
me de Joe Jackson. Si wecordeu els saboro-
sos comentaris del nostre poeta | si a més
a més heu tingut la bona pensada d'anar
a I"Olympia, em sembla que estarcu d'acord
en atorgar a |'excentricisme de [ackson una
categoria artlstica de gran volada. El tre-
ball d'aquest meravellés excéntric és com...
(Perdona, comprensiu lector, aquest sobtat
aturament, perd no vull amargar-te el gust
d'aguell Aperitin amb launa mena d'aigua
mineral d’aquelles gque ni piquen ni tenen
gust de resn.)

Dones bé, si hi ha excéntries admirables
que fan vertaderes obres d’art, també hi ha
grans artistes que fan divertides execentrici-
tats: N'hi ha i n'hi ha hagut; perd actual-
ment, potser, més que mal.

Comparant aquesta alteracié d'oficis, tot
seguit veurem que L}Llf.‘d{-‘.ll millor els excén-
trics., Vull dir que art de Joe Jackson és
de molta meés qualitat que — posem per
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Dibuix, per JOAN REBULL

cas — lexcentricisme de Joan Rebull exhi-
bit en la seva passada conferéncia en el tea-
tre [Bartrina de Reus. Aquest desnivel]
quant al resultat no és, per altra banda,
cap afront per als artistes, la missid dels
quals, ENCARA, és realitzar obres belles. 1
com que, a mes a més, el nostre piblic no
estd avesat als malabarismes art{stics, ¢s
molt natural que, quan aquests es manifes-
ten, hi hagi un desgavell de comentaris i
protestes, com la que hem rebui d'uns es-
pectadors a lesmentada conferéncia, amb
la signatura «Uns lectors de Mirapor» i
€n nom — segons diven — «wde tots gls que
vam anar a sentir En Rebulls,

Copiem textualment aquesta comunicacio.

AVANTGUARDISME

«L'escultor reusenc Joan Rebull volgué
epatar els seus conciutadans amb una confe-
rencia  d'avantguarda, Lugar del suceso:
el Centre de Lectura. Tema: «Un bloc de
paper, un home i un fondgrafs. Llextrava-
gancia era esperada amb cert interes. Mal-
grat tot, al teatre del Centre hi hagué molt
poca gent, Reus és ingrat,

_»La conferéncia consist{ en fumar un oci-
garret a la vista del pdblic, en tocar uns
quants discos futuristes i en dibuixar amb
el maximum de sensibilitat un curs complet
de geometria elemental, amenitzat amb al-
£Un nu i unes quantes xifres enigmatiques,
entre elles un cinc que impressiona vivament
la distingida concurréncia. Aques!l cinc, se-
gons digué En Rebull, després de la confe-
réncia, tenia tant de valor com una tela de
Velazquez. Llavors els amics que el volta-
Veén ja no s'esveraren tant guan el mateix
Rebull afirmi que la musiqueta dels discos
valia més que una simfonia de Beethoven.
Acaba la sessid amib la lectura d’uns pensa-
ments completament personals i intransferi-
bles, dels quals en transcrivim un- parell:
«Hi ha infants que neixen i creixen com
una patata.n «Davant meu, un home de m...
eom un home de neu. Finalment, una incli-
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nacio de cap i les paraules ultra-avantguar-
distes.n He dit.

nUn concurrent aplega les mans en sono-
res palmades ; se'n comptaren tres o qua-
tre. Al lluny, hom sent{ la veu del vigilan
del barri que responia: Foyl

nUna altra victima lamentava que, a sem-
blanga dels anuncis de la Seccid Excursio-
nista de la casa, no s‘hagués posat en els
cartells anuncladors de la conferincia la
nota aProvisions individualss. Llencariment
de les subsisténcies hauria fet que 'acte tin-
gués una major ressonincia, especialment
entre els vegetarians.

nlls reusencs estan indignats amb el seu
aprenent de fill jHustre. Tant és aix{, que
s1 & Parfs s'organitza un altre acte de des-
greuge com' aleshores ‘del monument a For-
tuny, des de Reus no es cursarft ni el famoés
telegrama de la senyora Josefina Conrad.»

o solament per aquesta carta, sind que

tambe per les ressenyes aparegudes en el
diari reusenc Las Circunstancias, sembla que
- =i compatriotes de Re-
bull’ no van veure amb
; bons wulls ni bones ore-
~  lles "esmentada conferén-
cin. Aquest diari, entre
d'altres coses, div: «kEn
et Rebull posa una placa a
Ia gramola, engega 1'a-
parell i, mentre una mi-
sica ingrata i una aiguar-
deénfosa  veu, que parla,
amb angles, ens castiga
els oids, el Sr. Rebull
s'entreté en fer ratlles als
fulls del bloc.

n.caltra dona nua amb
la seya comresponent ter-
cera dimensié i... anant
fent... ratlles i terceres
dimensions, que eren ar-
rencades del bloe tan bon
punt fetes i... al sac,
mentre la gramola no sa-
bem si ens insultava o
ens prenia el pela
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D'antuvi haig de fer
constar que no vaig as-
sistir a aquesta sorollosa
conferéncia, 1 per tant, no
sé si la profesta és ge-
neral, perd pels frag-
ments transcrits i segons
testimoni d’amics assis-
tents a l'acte, sembla que
la majoria de reusencs
estan molt escandalitzats,

No pretenc pas defen-
sar d'una manera abso-
luta I'excentricisme de
I'escultor Rebull. Ja he
dit que la seva tasca és
fer bona escultura, i en
aquest cas Rebull com-
pleix admirablement, pe-
ro, a la meva manera de
veure, la majoria d'assis-
tents: al teatre Bartrina
ne van saber situar-se ni
copsar 1'exceléncia de
Pespectacle, Calia, amics
reusencs, destriar la part
vertaderament suculenia
de la conferéncia de ['ex-
centrica, Entre les bouta-
des hi havia pensaments
de fina percepcit, com els
segiients :

uL'escultura ha de tan-
car com una circumferén-
cia, — L’escultura ha de
tenir un pes natural, el
J[J::s d'un bloc de pedra,

In_tros de ruina grega
¢s un fragment d'escul-
tura.—Un fragment d’es-
cultura civil actual és un
tros de pedra. — L'escul-
tura ha d'ocupar el ma-
leiX espal que ocupa una
fulla.n [ aquest: «La fu-
mera. del ble del meu
quinqué barrina el blanc sostre de la meva
cambran, el qual podria signar Cocteau,
sense desmerdixer.

També calia desglosar la representacié del
guarisme 5 del perfil d’'una dona nua. Un
nu dibuixat per Rebull — senvors «Uns lec-
tors de MIRADOR — és un bon dibuix, molt
meés bo del que vostés ereuen, | val el sacri-
fici de passar per «un curs complet de geo-
metria elementals, A més a més — i aixd &s
mes. greu —, la musica dels discos «futuris-
tesy, ingrate, d'atguardentosa vew, insultont
o de presa de pil, era una acurada seleccid
d'un discdfil intelligent, entre la qual hi ha:
via : els Revellers, Jack Smith (My and my
shadow, Half a moon), Layton and Jons-
thon (Blue river), la hona qualitat de la
gqual és innecessari remarcar,

Si bé Rebull no va agradar com a confe-
renciant, sembla gue & prestigi d’escultor,
entre alguns seus tonciutadans, no ha so-
tert gens amb tot i el seu repertori malaba-
rista, Aix{ ho fan constar en el diar; Las
Circunstancias els senyors Lluls Genius i
A, Feliu,

Perd, a tots «els reusencs que estan in-
dignats amb el seu aprenent de il illustren
cls prego una mica de calmal, no s’enfadin
ni &'excitin,  senyors, que no n'hi ha per
tant! Un altre dia ja ho fard millor, i pot-
ser portara els discos del Rigoletto 1 del
Vals de las olas | no dibuixark cap 5, vaja!
sino marines a posta de sol i caps d’estudi
al «somillon ; perd penseu, volguts reusencs,
que amb tof i les possibles excentricitats te-
niu amb Jean Rebull un dels escultors més
importants de la nostra &poca ; i aixd — per
vosaltres que estimeu, tan justament, els
vostres homes — bé val ‘alguna cosal
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El far colombi

Totes lea repdbliques amerleanes del Sud,
0 més g més els Wtats Units de I'Amdrieg
del Nord, gent entremulinda, de la qual
po¢ o molt tots hemy sentlt parlar, han tin-
gut unp pensada que quisi podrfem anome-
nar @ bé de Déu del colossalisme.

Malgrat el diggust que pugul sentir 1'es-
titua de La Liibertal, In gran pulmatbria
de Nova York, han Ident de bastly una gl-
tra llumenens, @ lonor 1 recordanga de
Cristbfol Colom, & Saunto Domingo que, per
ira, seguelx essent ln primern terra pme-
rieana que topd, en 1o Seva aventura, 'ardit
navegant.

Aquest far, per a la construceid del, qual
gha obert un conenrs Internaclonal, no té
assenyaladn meés que una condicld: ha a'és-
gor el més gran del mén. In compensacio,
no eal que el projectistes mivim prim d'un
punt de vistn eeemdmic, No vé& d'un pam.
Poden disposnr de Cots els eabals que vul-
gnin, On no areibl el Bud, arribard el Nord
per a cobriy les despeses. La qilestls éa que
ol far, encés o apagatb, es vegl de lluny.

Aquesta iden d'obrir un ull gegant al bell
mig de TAmérica, per bé que condemnat a
fer pampallugues, &8 potser, un xie simbd-
lic 1 tot.

e

Perd, de moment, 8 positivament perillo-
an. I sl no, aqui estan, &5 o dir, al Palau
del Retir, de Madrid, els 400 projectes pre-
sentats al conenrs: Per qud el primer par-
pelleiz, el primer ullet del far havin d'ésser
a Madrid, on un Jurat acabn de fer la pri-
mery trin de deu prolectes (eree que sim
den), dels guals un sol d'espanyol, dels se-
nyors Moya | Vagquero. Aquests projectes,
ja selecclonats, aniran després a ung elutat
amerieana — Rio Janeiro, segons sembla —
| alli trlarin definitivament el projecte que
ha d'ésser bastit a Santo Domingo.

AW

Aqui estan, hem dit, els 400 projectes.
Potser quatrecents projectes, s0n massa
projectes: perd ecompleixen a bastament,
perqué entre tofs no arriben a ésser un Far.
Demés, pot ser trobarfem cue sl sin massa
projectes sén molt poca Arquitectura. Hi
ha, certament, un devessall d'imaginacid
pastissera i, amb pacidneia, tot esguardant-
los, es podria fer la histdria de la lum, des
de la llumanera fins el reflector eléectric.
Ultra aixd, hom podria arriscar teories no-
vissimes respecte l'eseassay Infludénela que
I'clement autdcton amerield exerceix damunt
la imaginaeid arquitectdnica.

Russos, alemanys, americans, francesos,
italians 1 espanyols han establert en aquest
coneurs — al qual, sigul dit de passada no
han acudit les grang firmes mundials —
un camplonat per a la desfiguracié de TAr-
quiteciura, que @8 tota ella mesora estric-
ta i normal ponderacidé. El ciment armat
w'ha armat certament de molt crespes. Des
del projectiste gne ha’ fantasiat un far co-
lossal d'un gegant! automObil fantasmal,
fins aquell altra que ha duplicat la torre
de Pisa unint per dalt dunes columnes ineli-
nades, passant per un-altre que ha tingut
per norma inspiratrin la momia |1_e Tutan-
kamon, entre els quatrecenis projectes hi
ha gairebé de tot, menys un veritable far.
Aixd si: no es pot megar que alguns pro-
jeotes, un cop realitzats en proporcions de-
sudes, foren frolters (més exactament iar-
queoldgicament eserivanies) molt escaients
per  la taula d'un notarl. (Ep, a condieid
que el notarl no fos simplement En Beren-

| guera, sind, rotundament, Don Mariano, com

a exemple).
Aquesta desorientaci6é artistica, aquesia

desviacié arquitectdnica que fa (ue, en pro-
jectar un far, resulti ung mong de Posgiies,
pileses en tants 1 tants de projectes ale-
manys, francesos, ete, ha produit de pri-
mer entuvi nn resultat tan exacte com in-
just: P'arguitectura serveix per a fot menys
per a bastir un far. Pot ser fora més pru-
dent dir, atement-mos a la quantitat fant
com a la qualitat, que un far no serveix
per & 1"Arquitectura.
N

Pot ser per aquest cami arribariem a tro-
har la rad justifieativa de molts dels pro-
jectes que han estat exhibits al Retir.

Si no podem fer Argnitectura — es veu
gue han dit melts dela concnrsants —-!fem
un xie de Jardineria,” T fins alguns s'han
arriscat a4 fer-hi una miea dhortet. (Aques-
{a que vivim és, sens dubte, I'époea de la

| atrevida.)
huIm’énm;?uear rengle cil eunfess‘ur que en
sabem un nin. Tof alld dels jardins de Ba-
bilonia i de Ninive (estd admes i exlgit que
gempre (ue és parla de Babildnia fa molt
bonic d'mnomenar Ninive), resta empalidit
{ mesqui, al costat daquesta embriaguesa
de verdor, d'aguesta primaveral 1 gala flo-
racit exuberant a qué s'han llancat els ar-
quitectes colombins. Hs @l comble, la culmi-
naei6, ol eapdamunt de fot, la punta dels
cnbells d'nn sistema atractivol de la foras-
teralla que s'infela en la modesta pensada,
bucdiica i ferrocarrilaire, de premiar els
guardafrenos que tinguin millor conrenat 1
amorosit el jardinet de la caseta. Ja és
sabut l'afany milenari, la prulja inconte-
nible que llenga tants dhomes a reedrrer el
mén per tal d'admirar els jardinets mi-
niseals gue voregen els ciming de ferro,
Certament, per a afavorir el viafge a Amé-
riea. potser hi mancava també el jardinet
de la casitle, Santo Domingo rebrd sens dub-
te 1m obsequi inapreclable.

£ % ¥

Dirfen 21 a molts arquiectectes el dibuix

els ha fet perdre l'arquifectura,
No sabem pas qué dir-hi. Perd, en aquest

coneura que estem comentant, hi ha dibui-

xo8 — 1 Tins aguareles — gue fan d'alid
més bonie.

Tine molta por que, s s'escan a ésser triag
un projecte amb jardf, els capitans de na-
vili facin com el pages 1 la erftiea, en acos-
farse n Santo Dominge. Massa bonicl A
veure si amb faula de flors | verdura, s'han
desenidat de fer fupeionar el far.

Rarer MARQUINA

S i S S A S S e e o memee

ARTS

e e e e e e e e e e i e e e e e
e ™ e
B e e g e g b

e e e T e i e M L —

|

Ouin és el vostre paisatge preferit?

(), JunyENT

El paisatge que prefereixo és el de la co-
marca gironina, per compendre aquesta les
helleses del Pireneu, juntament amb les de
I'Emporda 1 Costa Brava,

Per estar situades en aquesta regi les
masies d'un caracter més genuinament ca-
tald, 1 per les seves festes tipiques d'un co-
lorit inconfusible,

J. M. Marguits ~ Puig

El meu paisatge preferit és el de la ciutat
de [Barcelona, l'ambient natural de les nos-
trés noies, que ¢és5 potser el que a mi m'a-
grada més pintar en aquest mon. El port,
una perspectiva de cases vistes des d'un ter-
rat, els platans de la Granvia... o també un
canyissar, unes quantes atzavares, una fi-
guera del Guinardd o d'Horta,

Em sembla, perd, que no em seria dificil
il'estimar pictbricament qualseval altre pai-
satge de la nostra terra, sempre que 1’ha-
gudés viscut un quant temps.

Lrufs MERcADE

El paisatge que m’agrada més és sempre
el que em surt millor.

Joaouim Monero

El paisatge que prefereixo és el més im-
mediat per ¢sser el més conegut i lligat a la
|:-1'E[|‘?iﬂ vida espinitual i sentimental.

.mperd, quan s’esmussa la facultat d'e-
mocié per excés de familiaritat, un canvi
de lloc em déna ulls nous i, ecléctic, m'en-
tusiasmo amb la gracia somrient d’un po-
hlet mariner o amb les pregoneses gemades
d'alta muntanya, per reveure amb goig el
dilecte paisatge dels afores de Barcelona tan
matisat.

MariaN PIDELASERRA

No sabria com dir-ho, El paisatge dels
suburbis de la ciutat o el del cor de nostre
Pireneu, el del Cap de Creus o el del Pla
d'Urgell, tots son ben segur prou bells per
CTIAMOrar a un_pintor,

La meva preferéncia és sempre per al pai-
satge que estic pintant; per a mi, és aquell,
en aquell moment, el que més m'estimo.
Per altra part em sembla que a tot pintor
li deu passar, si fa no fa, igual.

RArOLS
El de Vilanova,

E. C. Ricant

Arn com ara, ac uest ;

Que no sigui gaire pintorese,

I que ha estat mtervingut per ’home.

Conreu -

1 I marges
" i casa
ci felicment eridaner, e e

Si €8 un riu, que no hi manqui un pontet,

Que s’aguanti per si sol | no margui 1'ho-
ra, (L'inic accident que tolero és 'Are de
sant Martf,)

I' si aquest paisatge no
modament des d'una galeria, d'un baluard,
d'un sopluig estant, me'n vaig a casa |
pinto una natura morta. !

es pot pintar cd«

A, SisourLLA

En pintura, el paisatge és un accessori
(eom ho és també la figura), El public ase
nomes: s’assimila als accessonis, |

Tocorss
La Font d'Adam | Eva a Sardanyola,

Viea - Puig

Considero un xic dificil contestar concre-
tament aquesta pregunta, Amb tot, he de
dir que circumsténcies especials han fet que
la meva vida transcorregués sempre al Va-
lits, lloc on s6e nascut. Llevat de petites
temporades en les quals he residit a fora
d'acf, alld on més he desplegat activament
la meva tasca de pintor és, com he dit abans,
¢n aquest terrer vallesa, que és el terrer dels
meus amors. | penso ésser exacte si dic que
les meves millors coses les he pintades a
Santiga, menut veinatde situat a la part
baixa de la comarca damunt esmentada,
lloc lluminds de terres ondulants amb una
petita església del segle xv, la qual té un
campanar fet amb res moradengues que
s’encenen a I'hora de la posta... Allf el pai-
satge e¢s ample, és una vall que limita la
muntanya dita de la Conreria i va fins a les
terres altes on s'enfila 'esmaltina brillantor
dels camps de blat, Puc dir que aquest és
el paisatge que per a mi no té secrets, car
I’he viscut amb amor i aixd m'ha fet copsar,
si aix{ igo::t dir-se, els seus imponderables en-
cigos. No diré pas que sigui aquest el mi-
llor dels paisatges. Qui ho pot dir aixd?
Aixf i tot, jo prefereixo el paisatge de refe-
réncia per la seva llum, una llum que li ve
de la mar, o millor dit, que la mar li envia
per damunt de la muntanya en espléndida
trajectoria reverberant...
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— Senyor jutge, vinc a saber si podria obtenir el divorci.

Feu fer els vostres gravats en la

UNIO DE FOTOGRAVADORS

Teléfon 33421
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Afaiti’s higiénicament
Afaiti’s de pressa

Afaiti’s bé

~ Com?

Usant la Pasta NIX

S'afaitara rapidament, agradablement,
perfectament,

No i quedara la cara irritada, no hi
sentira cremor o irritacié després
d’afaitar-se.

Eliminara el sabo, la brotxa, els potets
i tots els altres objectes tan exposats
a cultivar microbis,

Demani-ho en perfumeries, drogueries, etc.,
al preu de 2’50 pessetes tub.
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— I donecs, no us renten mai?
— No cal, pel mati porto sacs de carbé i per les tardes en porto de farina.
(Ric el Rac.)
11 O 1 T

Sociefat Espanyola de Carburs Metallics

Mallorca, 234
BARCELONA

Correas: Apartai 190
Teleg.: "CARBUROS™

~1elefon 73013

CARBUR DE} CALCI, Fabriques a Berga (Barcelona) i Cor-
cubion (Corunya) OXIGEN 99 %/, DE PURESA, Fabriques
a |Barcelona i Valéncia ACETILEN DISOLT, Fabriques
a Barcelona, Madrid i Valéncia FERRO MANGANESI i
FERRO-SILICI :: SOCARRIMAT i SECAT de fils i pesses
seda, cotd i altres teixits :: CALEFACCIO INDUSTRIAL de
laboratoris i doméstica :: GENERADORS, BUFADORS,
MANUMETRES materials d’aportacié per la
SOLDADURA AUTUGENA

Pressupostos, estudis, consultes i assaigs,Peratis

0 2 L. 1 Y

B T T T 101 T 1

Subscriviu-vos a M I R A D OR

SETMANARI CATALA
Pelai, 62. - BARCELONA

BUTLLETI DE SUBSCRIPCIO

!X R T e
GUE TR G e R e T e et A SRS AP e
e 0 P sesubscriu a MIRADOR
pel preu fixat de 250 ptes. trimestre.
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RAMON BES & C.*

Maquinaria, Tipus, Filetatge
de bronze, Tintes y utillatge

per les Arts Grafiques
[ e

Carrop Ampla, 81, | Via Lalefana, 4

Teléton 15524 - Apartat 896
Direccl6 telegrafica: DANIBES

BARCELONA

INFIZA.

LYTTAPTES FISCALS |
"ADMINISTRATIUS

rlesOssorio

I:er.mnnl tecnic - contables

lana.18. pra'. 1]

Erruia.'llhi.imfwhinl i ulilitat-

Abonament-

AlGUA
DE ROCALLAURA

La deu més rica del mdn
“

Si vosté pateix d'Albumindria, Litiasls

Grica (mal de pedra), Bronquitis paren-

quimatoses, Mefrilis crdnica, es curara
radicalment amb

AIGUA DE ROCALLAURA

S'expén
amb ampolles dé litre i de mig litre
i en garrafons de vuit litres

Distribuidors generals

FORTUNY, S. A.

CARRER HOSPITAL, 32, ¥ SALMERGN, 133
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“ORTOPEDIA MODERNA”

Fill de B. CARCASONA

Tallor | despaix: ESCUDELLERS BLANCS, 8. - Teldfon 10016

~ Braguers Reguladors
per a [retencié absoluta de la trencadura.—Faixes de totes menes
Faixa-cotilla abdominal.—Models moderns

Cotilles Ortopédiques
per a guarir 0 corregir ics desviacions de I'esquena

} Més de cinquanta anys ae practica sén la millor garantia

Fl millor
Laxant-Purgant

Les més grans manifestacions esportives.
El cami més rapid, econdomic i curt de I'Estadi, és pel Funicular de

Montjuich, que funciona continuament.

LES MATEIXES TARIFES DEL FUNICULAR
Pujada: 35 céntims - Baixada: 25 céntims = Pujada i baixada: DOS RALS

Tocant a I'estacié del Funicular g'hi han instal'lat despatxos d'entrades

A llestacio del Funicular (Paral'lel, xamfra carrer Nou de la Rambla) hi deixen els tramvies de Cireum-
val-lacio, el de Sans- Porti el de Can Tunis, com també la linia d’sutdmnibus Drassanes- Sant Andreu,
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